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VITEJTE

Dékujeme, Ze jste si koupili Segway ATV. Terénni vozidla Segway vam
prinesou novy zazitek z jizdy.

V zajmu bezpecnosti jizdy si pred jizdou prectéte tuto prirucku. Tato
prirucka obsahuje bezpec¢nostni a provozni pokyny, postupy Udrzby
a bezpecnostni upozornéni.

Peclivé precteni této priru¢ky vam pomuze porozumét vasemu
vozidlu a usnadni vam frizeni.

Postupy pravidelné Udrzby uvedené v této prirucce je tfeba provadét
pravidelné, aby byla zachovana bezpecnost vozidla.

A VAROVANI

Prectéte si vSechny pokyny a bezpecnostni
opatreni v této prirucce a na vsech stitcich
vyrobku, porozuméjte jim a dodrzujte je.

Nedodrzeni bezpecnostnich opatreni mtize
mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.




DULEZITE UPOZORNENI

Toto vozidlo je navrzeno a vyrobeno pro jizdu v terénu a spliuje
vSechny platné predpisy tykajici se hluku, vibraci a emisi.

Pred jizdou s vozidlem se seznamte s mistnimi zakony a predpisy. Pri
jizdé dodrzujte vSechny mistni dopravni predpisy.

Tato prirucka popisuje vozidlo a veskeré jeho vybaveni, véetné
volitelnych soucasti. volitelna vybava popsana v priru¢ce nemusi byt
ve vasem vozidle nainstalovana.

Vsechny informace v této prirucce jsou aktualni v dobé vydani.
Vzhledem k neustalému vyvoji produktu si vsak vyhrazujeme pravo
kdykoli provést zmeény v této prirucce bez predchoziho upozornéni.
Popisy a/nebo postupy v této prirucce maji pouze informativni
charakter. Neprebirame zadnou odpovédnost za pripadna opomenuti
nebo nepresnosti. Zadnd &ast této publikace nesmi byt
reprodukovana, ukladana v jakémkoli vyhledavacim systému nebo
prenasena v jakékoli formé nebo jakymkoli zplsobem bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Segway Powersports.

Pokud vase vozidlo potrebuje servis a opravu, obratte se na
autorizovaného prodejce Segway.

Navstivte http://powersports.segway.com a

najdéte nejblizSiho prodejce nebo servisni mista
Segway.
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PRED JizZDOU

Tato Ctyrkolka SEGWAY je terénni vozidlo. Seznamte se se vsemi
zakony a predpisy tykajicimi se provozu tohoto vozidla ve vasi
oblasti.

A VAROVANi

Nedodrzeni varovani a bezpecnostnich opatreni uvedenych v
tomto navodu muize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.
Vase vozidlo SEGWAY neni hracka a jeho provoz milze byt
nebezpedny. Ctyrkolky se ovladaji jinak neZ osobni a nakladni
automobily nebo jina terénni vozidla. Pokud nedodrzite prislusna
bezpecnostni opatfeni, muZe rychle dojit ke kolizi nebo
prevraceni, a to i pri béznych manévrech, jako je zataceni nebo
jizda do kopce Ci pres prekazky.

e Pred zahajenim provozu vozidla si dikladné prectéte tento
navod k obsluze a pochopte vsechna bezpecnostni
upozornéni, bezpecnostni opatfeni a provozni postupy.
Tuto prirucku si ponechte u vozidla.

e Nikdy nepouzivejte toto vozidlo bez radného pouceni.
Absolvujte autorizované skoleni. Dalsi informace naleznete
v Casti Bezpecnostni skoleni.

e Toto vozidlo je urceno pouze pro dospélé. K Fizeni tohoto
vozidla MUSITE byt starsi 16 let a mit platny ridi¢sky prikaz.




Vzdy noste helmu, ochranu oci, rukavice, tricko s dlouhym
rukavem, dlouhé kalhoty a boty nad kotniky.

Nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy pred nebo béhem
rizeni tohoto vozidla, protoze zhorsuji Gsudek a snizZuji
obsluhy reagovat.

Proved'te postupy pro nové ridice uvedené v této prirucce.
Nikdy nedovolte nikomu ridit toto vozidlo, dokud nedokonci
postupy pro nové ridice.

Nikdy nedovolte nikomu Fridit toto vozidlo, pokud si
neprecetl navod k obsluze, vsechny bezpecnostni stitky na
vozidle a neabsolvoval bezpecnostni skoleni.




Vyznam znaku

Toto je symbol bezpecnostniho upozornéni. Slouzi k upozornéni

A na mozné nebezpeli zranéni osob. Dodrzujte vSechna
bezpecnostni opatreni, ktera nasleduji za timto symbolem,
abyste predesli moznému zranéni nebo smrti.

NEBEZPECi oznacuje nebezpeénou situaci, ktera miize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji
nevyhnete.

A VAROVANI

VAROVANI oznacuje nebezpecnou situaci, ktera by mohla mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji
nezabrani.

A POZOR

UPOZORNENI, pouzivané spolu se symbolem bezpe¢nostniho
upozornéni, oznacuje nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k
lehkému nebo stfedné téZkému zranéni, pokud se ji nezabrani.

POZOR

UPOZORNENI bez symbolu bezpeénostniho upozornéni se pouziva
pro postupy, které se netykaji zranéni osob.

POZNAMKA

POZNAMKA poskytuje klicové informace objasnénim pokyn.

Zakaz Nutna akce
Bezpecnostni zn Znacka oznacuje
oznacuje akce, ktera
akce NE POTREBUJE byt
prijmout, aby aby se predeslo
vyhnout se nebezpedi. nebezpeci.
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BEZPECNOST

Nedodrzeni varovani a bezpec¢nostnich opatreni uvedenych v tomto
navodu muze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt. Provoz
ctyrkolky bez radného pouceni mize byt nebezpecny. Ctyrkolka se
ovlada jinak nez ostatni vozidla, motocykly nebo automobily. Pri
nedodrzeni nalezitych bezpeénostnich opatfeni mize dojit ke kolizi
nebo prevraceni i pri béznych manévrech, jako je otaceni, stoupani
nebo prekonavani prekazek. Pred zahajenim provozu vozidla
porozuméjte vSem bezpecnostnim upozornénim, bezpecnostnim
opatrenim a provoznim postupum. Vezméte si tento navod k
obsluze s sebou.




SEGWAY

VAROVNE STITKY

Pro vasi ochranu byly na vozidlo umistény vystrazné stitky. Peclivé
si prectéte pokyny na stitcich a rid'te se jimi. Pokud se néktery ze
$titkd vyobrazenych v této prirucce lisi od $titk( na vozidle, vzdy si
precCtéte a dodrZujte pokyny na vozidle. Pokud se néktery stitek
stane necitelnym nebo se odlepi, kontaktujte spolecnost Segway
Powersports a vyzadejte si nahradni.




BEZPECNOST secwAay

Improper ATV use can resultin SEVERE IN JURY

or DEATH.
ALWAYS USE NEVER CARRY NEVER USE
AN APPROVED MORE THAN WITH DRUGS
HELMET AND 1PASSENGER ORALCOHOL
PROTECTIVE

operate:

« Without proper training or instruction.

« At speeds too fast for your skills or the conditions.
« On public roads-a collision can occur with another

vehicle.

ALWAYS:

« Use proper riding techniques to avoid vehicle
overturns on hills and rough terrain and in turns.

« Avoid paved surfaces-pavement may seriously

affect handling and control.

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.
FOLLOWALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS

Cestujicim mladsim 12 let

je vstup zakazan.
Spolujezdec by mél dobfe
sedét a béhem provozu
na vefejnych
komunikacich pevné drzet
rukojet.

Sedadlo spolujezdce Ize
pouzit pfi provozu na ) ;

aiaraimich kamunilacinh. ..
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SEGWAY

A J

Operaling this ATV if you are under the
age of 16 increases your chance of
severe injury or death

NEVER provozovat toto étyikolove

vozidlo, pokud je vam méné nez

e Pii kazdém rfazeni seslapnéte
brzdovy pedal.
e Pokud je ctyrkolka bez obsluhy,

musi byt pfevodovka zafazena na

Pouze
bezolovn

Improper tire pressure or overloading
can cause loss of control.

Loss of control can resultin severe
injury or death.

® Cold tire pressure:

Front: 7.0 psi (48.3 kPa)
Rear: 7.0 psi (48.3 kPa)

Improperly loading a trailer may cause loss
of control. Evenly balance the load.

* Maximélni hmotnost nebrzdéného vozidla 450 kg

. Maximalni hmatnost nebrzdén¢ho vozidla 95 kg

* Maximaini hmotnost nebrzdéného vozidla 95 kg

DO NOT TOW FROM RACK OR BUMPER.

Poskozeni nebo prevraceni vozidla

mize za nasledek tézka zranéni

nebo smrt. Vleceni provadéjte pouze

pomoci taznych hakl nebo

Otaceni vozidla v rezimu 4WD-LOCK
("DIFF. LOCK") vyZaduje vice effortd.
Jezdéte pomalou rychlosti a poditejte
s del$i dobou a vzdalenosti pro
manévry, abyste predesli ztraté
kontroly nad vozidlem.

POZOR

Vzduchovy filtr musi byt udrzovan v
souladu s pozadavky navodu k
obsluze Segway, jinak mize dojit
k véaznému poskozeni motoru.




BEZPECNOST

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pokud tato opatFeni nedodrzite, mize dojit k TEZKEMU ZRANENI
NEBO SMRTI:

e Minimalni doporuceny vék pro Fizeni tohoto vozidla je 16 let.

e Nikdy nepouzivejte toto vozidlo, aniz byste méli na hlavé
schvalenou a spravné padnouci motocyklovou prilbu. Méli
byste také nosit ochranu oci (bryle nebo oblicejovy stit),
rukavice, boty nad kotniky, kosili nebo bundu s dlouhymi
rukavy a dlouhé kalhoty.

¢ Nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy pred nebo béhem rizeni.
tohoto vozidla.

¢ Nikdy se nepokousejte o skoky nebo kaskadérské kousky.

¢ Nikdy nejezdéte rychlosti prilisS vysokou na vase schopnosti
nebo podminky. Vzdy jezdéte rychlosti, ktera odpovida
terénu, viditelnosti, provoznim podminkam a vasim
zkusenostem.

e Pri kazdém pouziti vozidla jej vzdy zkontrolujte, abyste se
ujistili, Ze je v bezpe¢ném provoznim stavu.

e Nikdy nepracujte na prilis drsném, kluzkém nebo sypkém
terénu, dokud se nenaucite a nenacvicite si potrebné
dovednosti.
ovladat vozidlo v takovém terénu. V takovém terénu bud'te vzdy
obzvlasté opatrni.

e Vzdy dodrzujte postupy a harmonogramy kontroly a udrzby
popsané v této prirucce.

¢ Nikdy nejezdéte na kopcich, které jsou kluzké nebo kde
nevidite dostatecné daleko pred sebe.

e Nikdy nejezdéte pres vrchol kopce v rychlosti, pokud
nevidite, co je na druhé strané.




SEGWAY

e Pri jizdé méjte vzdy obé ruce na riditkach.

e V neznamém terénu jed'te vZdy pomalu a dbejte zvysené
opatrnosti. Pri fizeni vozidla vzdy sledujte ménici se terénni
podminky.

¢ Nikdy nezatacejte nadmeérnou rychlosti. Nez se pokusite zatocit
Vyssi , nacvicte si zataceni pri nizkych rychlostech.
Nepokousejte se zatacet na prudkych svazich.

e Pri jizdé do kopce vzdy dodrzujte spravné postupy. Pokud
ztratite kontrolu a nem(zete pokracovat do kopce, sjed’te z
kopce zpét. Pri pomalém sjizdéni pouzivejte brzdéni motorem.
V pripadé potreby postupné brzdéte, abyste zpomalili.

e Nikdy nejezdéte do kopcl, které jsou prilis strmé pro vozidlo
nebo pro vase schopnosti. Pokud je to mozné, jezdéte do kopcl
a z kopct rovné.

e Nikdy neprovozujte vozidlo v rychle tekouci vodé nebo ve vodé
hlubsi nez podlahové desky. Nezapomente, mokré brzdy mohou
snizit brzdnou schopnost. Po opusténi vody brzdy vyzkousejte. V
pripadé potreby nékolikrat zabrzdéte, aby treni vysusilo brzdové
desticky.

e Pri jizdé vzad se vZdy ujistéte, Ze za vami nejsou zadné
prekazky nebo lidé. Pokud je jizda bezpecna, jed'te pomalu.

e Pred sjezdem z kopce vzdy zkontrolujte terén. Jezdéte co
nejpomaleji. Nikdy nesjizdéjte z kopce vysokou rychlosti.

e Pred zahajenim prace v nové oblasti vzdy zkontrolujte, zda se
tam nenachazi prekazky.

e Pri prepravé nakladu nebrzdéte prudce.

e Vzdy pouzivejte pneumatiky velikosti a typu uvedeného v této
prirucce.

e Vzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach, jak je popsano v
této prirucce.




BEZPECNOST

o Nikdy neprekracujte nosnost Ctyrkolky. Naklad by mél byt
rovnomérné rozlozen mezi predni a zadni nosi¢. Ujistéte se,
ze je naklad zajistén tak, aby se béhem jizdy nemohl
pohybovat. Snizte rychlost a dodrzujte pokyny uvedené v
této prirucce pro prepravu nakladu nebo tahani privésu.
Pocitejte s vétsi brzdnou vzdalenosti.

e Brzdové kotouce se mohou po nepretrzitém brzdéni prehrat.
Mozné riziko popaleni pri dotyku brzd po delsi dobé provozu.
Pred udrzbou nechte soucasti brzd vychladnout.

o Davejte pozor na riziko popaleni a pozaru pri kontaktu s
horkymi povrchy, véetné rizika popaleni pri dopliovani
chladici kapaliny nebo vyméné horkého motorového nebo
prevodového oleje.

o Vyfukovy systém je béhem pouzivani vozidla a po ném
extrémné horky. Horké soucasti mohou zpusobit vazné
popaleniny nebo pozar. Nedotykejte se horkych soucasti
vyfukového systému. Vzdy udrzujte horlavé materialy mimo
dosah vyfukového systému.

e Pri jizdé vysokou travou, zejména suchou, dbejte zvysené
opatrnosti. Po prujezdu vysokou travou, plevelem, krfovim a
jinym vysokym porostem vzdy zkontrolujte spodni Cast vozidla
a mista v blizkosti vyfukového systému. Okamzité odstrante
veskerou travu nebo necistoty, které ulpély na vozidle.




SEGWAY

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE
CTENi PRIRUCKY

A VAROVANI

Nespravna jizda na ¢tyrkolce zvy3uje riziko nehody. Ridi¢ musi
védét, jak spravné Fidit vozidlo v rdznych situacich a v rizném
terénu.

Pred rizenim vozidla musi vsichni ridic¢i absolvovat pozadované
skoleni o bezpecnosti jizdy. Ujistéte se, ze si kazdy ridic precetl
tuto prirucku a vSechny vystrazné stitky vyrobku a absolvoval
bezpecnostni skoleni.

READING




BEZPECNOST

VEK PRO BEZPECNE RiZENi

A VAROVANI

Minimalni vék pro fizeni tohoto vozidla je 16 let. Déti mladsi 16
let nemohou toto vozidlo ridit. Je nutné absolvovat skoleni.

Ujistéte se, zZe si kazdy ridi¢ precetl tuto prirucku a vsechny stitky
vyrobku a ze absolvoval bezpecnostni skoleni.
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SEGWAY

UZiVANi ALKOHOLU NEBO DROG

A VAROVANI

Rizeni tohoto vozidla po poziti alkoholu nebo drog ovliviiuje
Usudek, reakcni dobu, smysl pro rovnovahu a vnimani.

Nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy pred nebo béhem rizeni
tohoto vozidla.

11



BEZPECNOST

JEZDECKE VYBAVENI

A VAROVANI

Pro vasi bezpecnost dlrazné doporucujeme, abyste pri jizdé
vzdy nosili schvaleny motocykl, ochranu oci, boty, rukavice,
dlouhé kalhoty a tricko nebo bundu s dlouhym rukavem.

PrestoZe Uplna ochrana neni mozna, noseni spravné vystroje mize
snizit riziko zranéni pri jizdé.

Prilba

NosSeni prilby mdze zabranit zranénim hlavy. Prfi jizdé musite
vzdy nosit prilbu, ktera spliuje aktualni bezpecnostni normy.
V Evropé jsou platné homologace ECE 22.05 a ECE 22.06.
Oznaceni ECE se sklada z krouzku obklopujiciho pismeno E, za
kterym nasleduje rozliSovaci cislo zemé, ktera homologaci
udélila. Cislo schvéleni a sériové Cislo prilby jsou rovnéz
uvedeny na stitku prilby.

Doporucena jezdecka vybava

e Robustni boty na terénni motocykly chrani vase chodidla,
kotniky a dolni ¢ast nohou.

e Rukavice pro silni¢ni motocykly, které chrani vase ruce.

e Jezdecké kalhoty s chranici kolen a bokd, jezdecky dres s
polstrovanymi lokty a chranic¢ hrudniku/ramen.

12



SEGWAY

A VAROVANI

Rizeni vozidla ATV po poZiti alkoholu nebo drog zhoriuje Gsudek
ridic¢e, jeho reakcni dobu, smysl pro rovnovahu a vnimani. Pred
jizdou ani béhem ni nepijte alkohol ani neuzivejte drogy.

Boots

13




BEZPECNOST

UPRAVY VOZIDLA

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte upravovat vozidlo za Ucelem zvyseni
rychlosti nebo pouzivat zarizeni, které zvysuje vykon motoru.
Pokud na vozidlo pridate jakékoli zarizeni nebo provedete
jakoukoli Upravu vozidla, ktera zvysi rychlost nebo vykon
vozidla, zaruka zanika. Pouzivani urcitych zarizeni mize zménit
jizdni vlastnosti vozidla, vCetné (ale nejen) zarizeni, jako jsou
sekacky, privésy, sané, pneumatiky, postrikovace nebo velké
nosice zavazadel.
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SEGWAY

PREPRAVA CESTUJICIiCH

A VAROVANI

Cestujici vyrazné snizuji schopnost ridice udrZzet rovnovahu a
ovladat ctyrkolku, coz mize vést k nehodam nebo prevraceni
vozidla. Nikdy neprevazejte vice cestujicich, nez pro kolik je
vozidlo konstruovano.

Maximalni pocet cestujicich: 1 jezdec + 1 spolujezdec

15



BEZPECNOST

Vyfukové plyny jsou nebezpecné

A VAROVANI

Vyfukové plyny z motoru jsou toxické a mohou v kratké dobé
zpusobit ztratu védomi nebo smrt. Nestartujte ani nepoustéjte
motor v uzavrenych prostorach. Vyfukové plyny motoru tohoto
vyrobku obsahuji chemické latky, které zpUsobuji rakovinu,
vrozené vady nebo jiné reprodukéni poskozeni. MizZete jezdit
pouze venku nebo v dobre vétraném prostoru.
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SEGWAY

NEOPRAVNENE POUZITi VOZIDLA

A VAROVANI

Pokud je kli¢ ponechan v zapalovani, mohou vozidlo
neopravnéné pouzivat osoby mladsi 16 let, osoby bez ridi¢ského
opravnéni nebo bez prislusného $koleni. To muiZe zpusobit
nehodu nebo prevraceni vozidla.

Pokud vozidlo nepouzivate, vzdy vyjméte klicek ze zapalovani.

BEZPECNOST PALIVA

A VAROVANI

Benzin je horlavy.
e Pri praci s benzinem bud'te velmi opatrni.

e Pri dopliovani paliva musi byt motor vypnuty. Tankovani
musi provadét venku nebo na dobre vétraném misté.

e V misté tankovani nebo skladovani benzinu nebo v
jeho blizkosti nekurte a nepouzivejte otevreny ohen
ani jiskry.

e Pri dopliovani paliva neprepliujte. Nadrz plite pouze po
dno plniciho hrdla.

e Pokud se vam benzin dostane na kuzi nebo oblecenti,
okamzité si je vodou a mydlem a prevléknéte se.

17



BEZPECNOST

NEPROVEDENi KONTROLY PRED ZAHAJENiM PROVOZU

A VAROVANI

e Pokud vozidlo pred zahajenim provozu nezkontrolujete a
nezjistite, zda je v bezpecném provoznim stavu, zvysuje se
riziko nehody.

e Pred kazdym pouzitim vozidla vzdy provedte kontrolu pred
jizdou, abyste se ujistili, Ze je vozidlo v bezpecném
provoznim stavu.

e Vzdy dodrzujte kontroly, postupy a harmonogramy udrzby
popsané v tomto navodu k obsluze.

NESPRAVNA UDRZBA PNEUMATIK
A VAROVANI

e Provozovani tohoto vozidla s nespravnymi pneumatikami nebo
s nespravnym ci nerovnomérnym tlakem v pneumatikach
mUze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem a nehodu.

e Vzdy pouzivejte pneumatiky velikosti a typu urcéeného pro
vase vozidlo.

e Vzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach, jak je popsano v
navodu k obsluze a na bezpecnostnich stitcich.
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SEGWAY

PROVOZ NA ZAMRZLYCH VODNICH PLOCHACH

A VAROVANI

Pri propadnuti vozidla a/nebo Fidice ledem muze dojit k
tézkému zranéni nebo smrti. Nikdy neprovozujte vozidlo
na zamrzlé vodni plose, pokud jste se predem
nepresvédcili, ze led je dostatec¢né silny, aby unesl
hmotnost a dynamické sily vozidla, vasi hmotnost a
hmotnost nakladu spolu s ostatnimi vozidly ve vasi
skupiné.

Vzdy se informujte u mistnich Gradud a obyvatel o stavu a
tloustce ledu na celé trase. Provozovatelé vozidel
prebiraji veskera rizika spojena s ledovymi podminkami na
zamrzlych vodnich plochach.

PROVOZ PRI NADMERNYCH RYCHLOSTECH

A VAROVANi

Provozovani tohoto vozidla nadmérnou rychlosti zvysuje
riziko ztraty kontroly nad vozidlem.

Vzdy jezdéte rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti
a provoznim podminkam a vasim schopnostem a
zkusenostem.
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BEZPECNOST

HORKY VYFUKOVY SYSTEM
A VAROVANI

e Vyfukovy systém je béhem jizdy a po ni velmi horky. Horké
soucasti mohou zpusobit vaziné popaleniny a pozar.
Nedotykejte se horkych soucasti vyfukového systému. Vzdy
udrzujte horlavé materialy mimo dosah vyfukového systému.

e Pri jizdé vysokou travou, zejména suchou, dbejte zvysené
opatrnosti. Po prijezdu vysokou travou, plevelem, kfovim a
jinym vysokym porostem vzdy zkontrolujte spodni Cast vozidla
a mista v blizkosti vyfukového systému. Okamzité odstrante
veskerou travu nebo necistoty, které ulpély na vozidle.

PROVOZ POSKOZENEHO VOZIDLA

A VAROVANI

Provoz poskozeného vozidla miize mit za nasledek nehodu. Po
kazdém prevraceni nebo nehodé nechte kvalifikovaného
servisniho pracovnika zkontrolovat cely stroj, zda neni
poskozen, mimo jiné véetné brzd, skrtici klapky a systému
fizeni.

SMYK A KLOUZANI

A VAROVANI

Nedodrzeni opatrnosti pri jizdé na prilis nerovném, kluzkém
nebo sypkém terénu muze zpuUsobit ztratu trakce, ztratu
kontroly nad vozidlem, nehodu nebo prevraceni. Neprovozujte
vozidlo na prilis kluzkém povrchu. Pri provozu na kluzkém
povrchu vzdy zpomalte a dbejte zvySené opatrnosti.
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SEGWAY

PUSOBENI V NEZNAMEM TERENU

A VAROVANI

e Nedodrzeni zvysené opatrnosti pri jizdé v neznamém terénu
mdze mit za nasledek nehodu nebo prevraceni vozidla.

e Neznamy terén muze skryvat kameny, nerovnosti nebo diry,
které mohou zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo jeho
prevraceni.

eV neznamém terénu jedte pomalu a dbejte zvysené
opatrnosti. Vzdy davejte pozor na ménici se terénni
podminky.

NESPRAVNE LEZENi DO KOPCU

A VAROVANI

Nespravné stoupani do kopce mdze zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem nebo jeho prevraceni. Pri jizdé do kopce dbejte
zvysené opatrnosti. Pri jizdé do kopce vzdy dodrzujte spravné
postupy popsané v této prirucce. Podrobnosti naleznete v Casti
Postupy pri jizdé nového operatora.

NESPRAVNE SJiZDENi KOPCU

A VAROVANI

Nespravné sjizdéni z kopce muze zplsobit ztratu kontroly nad
vozidlem nebo jeho prevraceni. PFi sjizdéni kopcl vzdy dodrzujte
spravné postupy popsané v této prirucce.

21




AKTIVACE VOZIDLA ...cuiiniiniiiiiiiiiiiiiiiiieiieieiieiieienneinecnenens 24

PRVNI AKTIVACE ..eieiiieie it 25
FUNKCE APLIKACE ...ucvuniunirneiunennernernernernersnernerseesnernessnennes 25
FUNKCE A OVLADACI PRVKY ..euivniiiiniiniiniiiieenernenenerneenernennns 26

SPINAC ZAPALOVANI/ZAMEK RIZENT......ovnieiiiieiieieiiieeiaen, 27
SPINACE NA RIDITKACH ..eeinieiei e 28
OVLADAC NAVIJAKU (POKUD JE JIM VYBAVEN) .........cvvviennnnes 30
PREPINAC POHONU 2WD / 4WD (BEZ ZADNIHO DIFERENCIALU) ... 30
PREPINAC POHONU 2WD / 4WD (SE ZADNIM DIFERENCIALEM)....... 32
PLYNOVA PACKA <. et 34
PRISTROJOVA DESKA ..ot 35
PRISTROJOVE KONTROLKY / VYSTRAZNA SVETLA ....ccvvvveneen.n. 36
OBLAST ZOBRAZENI INFORMACI O PRISTROJI ....vvvnevniinniinnannes 38
NASTAVEN] FUNKCE OBRAZOVKY ...evneeneeeeeeee e eeeeeeeeeaaennes 41
DEFINICE KODU DIAGNOSTICKEHO DISPLEJE ....evevevneveneineennnnes 42
OVLADANT RADICT PAKY ..ot 43
NOZNi BRZDA (HLAVNI BRZDA) «...uvvniiniinniineineiieeieiieenens, 44
POMOCNA BRZDA (PREDNI) ..evuiniiniineineiieieeeeieeie e 44
PARKOVACT BRZDY...evneieteeneine i eeie e e e eaeenns 45
VULE PAKY PARKOVACI BRZDY ..vuevnieeeeeeeeeeeeeeeeee e, 46
SERIZENI PEDALU NOZNI BRZDY....ueuninienieineieeeeeeeeeeeeaennnn 47
[T N (ol N 48
12V ZASUVKA /7 USB PORT - ettt 49
VICKO PALIVOVE NADRZE ... euivnieeieeeeeeeee e, 50

22



VASE VOZIDLO

SEDADLO RIDICE ..uveeeteeeeeee et 51
SEDADLO / OPERADLO SPOLUJEZDCE ...cuvvneeineeneeeeeeeieenaenes 52
SADANARADI .. ..ottt 52
MADLO PRO SPOLUJEZDCE ..evvvveieneieeiee e e e 53
PEGY NANOHY . oeintiiiie et 53
ULOZNY BOX ..ttt ettt et ee s 54
PREDNI A ZADNI NOSIC ..t 55
RIDITKA .ottt 56

23



VASE VOZIDLO

AKTIVACE VOZIDLA

Toto vozidlo je vybaveno systémem T-BOX. Systém T-BOX slouzi ke
komunikaci s vozidlem a mobilni aplikaci APP, abyste mohli ziskavat
informace o vozidle a ovladat vozidlo pomoci mobilniho telefonu. T-
BOX je volitelny systém. Abyste se s timto systémem mohli seznamit,
preCtéte si pozorné uzivatelskou prirucku, pochopte prislusné
ovladani a dalsi informace.

POZNAMKA

Pokud je vozidlo vybaveno systémem T-BOX, lze jej pfed prvnim
pouzitim aktivovat pouze prostfednictvim aplikace Segway
Powersports. Pokud
T-Box neni aktivovan, bude rychlost vozidla omezena na 30 km/h.

Pred prvnim pokusem o aktivaci vozidla pomoci APP si stahnéte APP
z "Apple Store®" nebo "Google Play® store” do svého mobilniho
telefonu. V mobilnim telefonu vyhledejte aplikaci "Segway
Powersports" v "Apple Store®" nebo "Google Play® store" a poté si
APP stahnéte obvyklym zpGsobem.

Po Uspésné instalaci APP bude vase vozidlo zaregistrovano a
aktivovano. Nejprve vyhledejte cislo VIN na vozidle a zaregistrujte
jej do aplikace APP. Postup registrace je nasledujici:

1. Zapnéte vozidlo mechanickym klickem.

Zadejte nebo naskenujte Cislo VIN vozidla podle pokynd APP pro
registraci a soucasné seslapnéte brzdu vozidla. Cislo VIN se nachazi
pod sedadlem.

Poznamka: Pokud cislo VIN nelze telefonem naskenovat napriklad
kvuali slabému osvétleni, muzete se pokusit zadat Cislo VIN ruéné.
Cislo VIN vozidla je bud’ na rdmu vozidla (strana 148), nebo na
identifikacnim stitku vozidla (strana 149).

2. Kliknutim na tlacitko "CONFIRM" dokoncete registraci vozidla.
3. Kliknutim na tlacitko "START" spustite motor.
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VASE VOZIDLO

PRVNI AKTIVACE

Vozidlo lze aktivovat tfemi zpusoby:
1. S mechanickym klicem (uprednostiiovano)
2. Aktivace prostrednictvim APP

Vzdalené odemykani prostrednictvim aplikace APP je zalozeno na
mobilni datové siti. Pokud je oblast pokryta mobilni datovou siti,
mulzete k aktivaci vozidla pouzit funkci dalkového odemknuti v
aplikaci APP.

3. Aktivace pres Bluetooth

Pokud je vozidlo i mobilni telefon zapnuty a nachazi se v efektivni
vzdalenosti pripojeni signalu Bluetooth, modul Bluetooth vozidla
automaticky odemkne vozidlo po ziskani signalu Bluetooth mobilniho
telefonu a automaticky uzamkne vozidlo, kdyz je mobilni telefon
daleko.

POZNAMKA

Po vypnuti vozidla mechanickym klickem nelze vozidlo znovu aktivovat
telefonem. Chcete-li vozidlo aktivovat, musite telefon odpojit a znovu
pripojit k vozidlu.

Uprednostriovanym zplsobem aktivace je aktivace mechanickym
klicem. Pokud nechcete pouzivat funkci aktivace na dalku, mizete
tuto moznost v aplikaci APP vypnout.

FUNKCE APLIKACE

Aplikace "Segway Powersports" je program urceny pro uzivatele
vozitek Segway Powersports.

Hlavni funkce: Analyza rizeni jizdy, analyza dat vozidla atd.

Dalsi informace naleznete v uzivatelské prirucce APP.
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VASE VOZIDLO

FUNKCE A OVLADACI PRVKY

Elspinac zapalovani/  [ASpinac levé rukojeti [EJPaka plynu
zamek Fizeni

BAPrepinac 2WD/4WD  [EJLCD displej ARadici paka
Brzdové/parkovaci EBrzdovy pedal ﬂZémek ulozného
paka boxu

JRidici jednotka

navijaku
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VASE VOZIDLO

SPINAC ZAPALOVANI / ZAMEK RIZENi

"ON": Napdjeni je zapnuté
"OFF": Napajeni je vypnuto
"LOCK" (ZAMKNOUT): Zamek Fizeni

Spinac zapalovani/zamek fizeni se nachazi pod riditky.

Polohy spinace zapalovani / zamku fizeni:
Poloha "ON"
Vsechny elektrické obvody jsou zapnuté; lze pouzivat vsechny
elektrické systémy. V této poloze nelze kli¢ vyjmout.

Poloha "OFF"
Vsechny elektrické obvody jsou vypnuté. Klic lze vyjmout.

Poloha "LOCK"
V této poloze je rizeni zablokovano.
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VASE VOZIDLO

SPINACE NA RiDITKACH

Spina(: spousténi/vypinani motoru

"()"Zapnutimotoru "I "Zastaveni motoru (3)": Startovani

motoru

Spusténi motoru

1. Otocte klickem zapalovani do polohy "ON".

2. Seslapnéte nozni brzdu.

3. Stisknéte spinac Start/Stop motoru do polohy () a po nastartovani
motoru jej uvolnéte. Prepinac se automaticky vrati do polohy "()'".

Vypnéte motor
Stisknutim spinace Start/Stop motoru do polohy " §%§ " motor zastavte.

Spinac svétel

Spinac Svétla slouzi k ovladani osvétleni vozidla.

Dalkova svétla "SD ": Zapne délkové svétla. Rozsviti se kontrolka "ED " na
pristrojové desce, abyste védéli, Ze jsou zapnuta dalkova svétla.

Potkavaci svétla "ZD": Zapne potkavaci svétla.

"OFF"; Svétlomety jsou vypnuté, svétla pro denni sviceni jsou zapnuta.

Polohova svétla "=Ddz ": Zapne pozi¢ni svétla. " DA< na pristrojové
desce se rozsviti.
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VASE VOZIDLO

Kdyz je spinac zapalovani v poloze "ON", prepnéte spinac svétel do
pozadované polohy. Chcete-li svétla vypnout, stisknéte prepinac do
polohy "OFF".

rezimu jizdy

Sportovni rezim "S": Stisknutim tlacitka "MODE" zvolte sportovni
rezim (na LCD displeji se zobrazi "S"). Tento rezim zvysi otacky
motoru, vykon vozidla a rychlost vozidla. Spotfeba paliva je vyssi.
Nedoporucuje se startovat motor v rezimu Sport.

Usporny rezim: Tla¢itko "MODE" se objevi. Za podminky zajisténi
dostatecného vykonu vozidla mdZe tento reZim ucinné umoznit Usporu
paliva a zvyseni hospodarnosti.

Spinaé smérovych svétel

€= Posunutim doleva zapnete leva smérova svétla. Sipka 4iina
pristrojové desce zacne blikat.

=p Posunutim doprava zapnete prava smérova svétla. §ipka‘ na
pristrojové desce zacne blikat.

@ vypnéte smérové svétlo vracenim spinace do stiedni polohy.

Ellspinac klaksonu e " .

EA " Vystrazny spinac
Stisknutim spinaCe aktivujete vystrazna svétla v pripadé nouze,
dalsim stisknutim vystrazna svétla vypnete. Pri zapnutém
vystrazném spinaci blikaji vystrazna svétla
Vystrazna svétla pouzivejte, kdyz:

e Docasné parkovani vozidla e Porucha vozidla

o Kdyz se setkate s jinymi mimoradnymi udalostmi

Tlaéitko Override

Zvysuje maximalni povolenou rychlost vozidla v rezimu 4x4 Lock a
pri zarazeni zpétného chodu, aby prekrocil rychlostni limit 30 km/h.
Pokud je vozidlo v rezimu uzamceni 4x4 nebo na zpétny chod, je
rychlost omezena na 30 km/h. Pokud podminky vyzaduji vyssi vykon
motoru, ktery vam pom(ze dostat se z potizi, miZete dalSim
stisknutim tohoto tlacitka zrusit funkci omezovace rychlosti.
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VASE VOZIDLO

OVLADAC NAVIJAKU (POKUD JE JiM VYBAVEN)

OUT: Odvijeni navijaku

IN: Navijeni navijaku.

Navijak se pouziva k tahani nakladu nebo k vytaZeni uvizlého vozidla
z bahna ¢i vody. Pochopte prosim spravnou obsluhu navijaku a
vénujte pozornost pokyniim o bezpecnosti navijaku. Pokyny a zasady
pro pouzivani navijaku naleznete v casti Obsluha navijaku.

PREPINAC POHONU 2WD/4WD (BEZ ZADNiHO
DIFERENCIALU)

Prepinac volby rezimu pohonu [ Tlacitko uzavérky predniho diferencialu
Poloha 2WD ElPoloha 4WD
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VASE VOZIDLO

POZNAMKA

Pred volbou rezimu pohonu 2WD nebo 4WD musi byt vozidlo
zastaveno. Pokud je prepinac volby reZzimu pohonu béhem
jizdy zapnuty nebo vypnuty, mize dojit k mechanickému

poskozeni.

2WD: rezim pohonu obou kol

Otocenim volici paky smérem dold zvolte rezim pohonu obou kol.
Vykon je dodavan pouze na zadni kola. Na LCD displeji se zobrazi
symbol pohonu 2WD " m

4WD: rezim pohonu vsech kol

Otocenim volici paky nahoru zvolte rezim pohonu vsech kol. Vykon
je dodavan na zadni a predni kola. Tento rezim je vhodny pro Spatné
cesty a blativé nebo prudké kopce. Na LCD displeji se zobrazi symbol
pohonu vsech kol m

Zamek pohonu 4WD: Rezim uzavérky predniho diferencialu

OtocCte volici paku smérem nahoru a spinaC uzavérky predniho
diferencialu se vysune. Na LCD displeji se zobrazi symbol uzavérky
predniho diferencialu " %f* ". Kdyz je uzamcen predni diferencial, je
vykon privadén na zadni a predni kola. Na rozdil od rezimu 4WD se
vsechna kola otaceji stejnou rychlosti a stejnym vykonem, vsechna
Ctyri kola jsou pohanéna soucasné. Pri uzamceném prednim
diferencialu je rychlost vozidla omezena na 30 km/h. Tento rezim
by mél byt pouzivan pouze pro vyprosténi vozidla z potizi.
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VASE VOZIDLO

PREPINAC POHONU 2WD/4WD (SE ZADNiM DIFERENCIALEM)

Prepinac volby rezimu pohonu A Tlacitko uzavérky predniho
Poloha 2WD % Poloha 4WD
Tlacitko uzavérky zadniho diferencialu

POZNAMKA

Zména jizdniho reZimu béhem jizdy mlzZe poskodit
prevodovy mechanismus. Pfed zménou rezimu pohonu vzdy
zcela zastavte vozidlo.

Symbol | Rezim |Popis
Poloha prepinace [na
pohonu displeji
LCD

Rezim diferencialu zadni napravy

Otocte prepinac do
polohy 2x4 Je zvolen rezim pohonu obou kol.
Tla(:itko:;évérky dvou kol | Pohanéna jsou pouze zadni kola.
diferencialu zadni rezim | Tento rezim je vhodny pro béZnou
napravy jizdu, na rovném povrchu a na

je stisknuta. @ hladkych silnicich.
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VASE VOZIDLO

Otaceni volice
prepnout na
pozici

Tladitko uzavérky
diferencialu zadni
napravy je
stisknuto. EE)

e

4x4

Rezim
pohonu Ctyr-
kol

Je zvolen rezim pohonu vsech kol.
IVykon je privadén na zadni a
predni kola. Tento rezim je vhodny
pro $patné cesty a blativé nebo
strmé kopce.

Tlacitko zavérky
diferencialu predni
uzaveérky

napravy je
vysunuté.
Tlacitko .
diferencialu

zadni napravy
je stisknuté.

4x4
ReZim
uzamceni

\Vozidlo je v rezimu 4WD s
uzamcéenym prednim
diferencialem. Vykon je dodavan
na zadni i predni kola, obé predni
kola (levé i pravé) maji stejnou
rychlost a vykon. Rychlost vozidla
je v tomto rezimu omezena na 30
km/h. Chcete-li se dostat z potizi,
pouzijte rezim uzamceni 4WD.

Rezim uzamceni zadni napravy

Otocte prepinac do

polohy
Tladitko uzavérky
diferencialu zadni

napravy je ™
vysunuté

2x4

Rezim
pohonu dvou
kol

Je zvolen rezim pohonu obou kol.
Pohanéna jsou pouze zadni kola.
ITento rezim je vhodny pro béznou
ljizdu, na rovném povrchu a na
hladkych silnicich.

Otocte &F:epinaé do

polohy

Tlacitko uzavérky
diferencialu zadni
napravy
vyskocene.  (G:)

4x4

Rezim
pohonu viech
kol

Rezim pohonu vsech kol je zapnuty.
IVykon je dodavan na zadni a predni
kola. Tento rezim je vhodny pro
Spatné cesty a blativé nebo strmé
kopce.

Tlacitko uzavérky
diferencialu predni
napravy je
vysunuté.

Tlacitko uzavérky
diferencialu zadni

napravy je .
vysunuté.

4x4
uzavérka
zadni
napravy
rezim

Vozidlo je v rezimu 4WD s
uzamcéenym prednim
diferencialem. Vykon je dodavan
na zadni i predni kola, obé predni
kola (levé i pravé) maji stejnou
rychlost a vykon. Rychlost vozidla
je v tomto rezimu omezena na 30
km/h. Chcete-li se dostat z potizi,
pouzijte rezim uzamceni 4WD.
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VASE VOZIDLO

PLYNOVA PACKA

Paka plynu ovlada otacky motoru. Chcete-li zvysit otacky motoru,
stisknéte palcem packu plynu, chcete-li otacky motoru snizit,
uvolnéte tlak na packu plynu. Po Uplném uvolnéni palce se motor
vrati do volnobéznych otacek.

Paka plynu

A VAROVANI

Pied jizdou zkontrolujte, zda je funkce Skrtici klapky normalni.
Pokud je paka plynu zaseknuta nebo nefunguje spravné, mtize
to zpusobit nehodu. Pokud je paka plynu zaseknuta nebo nefunguje
spravne, vozidlo nenastartujte ani nejezdéte.
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VASE VOZIDLO

PRISTROJOVA DESKA
Pristrojovy panel poskytuje obsluze aktualni
informace 0 vozidle. Ridic¢ by mél rozumét

vyznam raznych ukazateld, vystraznych svétel a
aby okamzité pochopil stav vozidla.

POZNAMKA

Pfi pouziti vysokotlaké my¢ky mize dojit k poSkozeni LCD
displeje. Displej LCD necistéte alkoholem ani Ziravymi
gisticimi prostiedky. Ziravé kapaliny poskodi povrch LCD
displeje a mohou zpUsobit poSkozeni panelu pfistroje.
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VASE VOZIDLO

INDIKATORY / VYSTRAZNA SVETLA

Kontrolky a vystrazna svétla indikuji stav systému vozidla.

EN88.8V P 83888 km/h mph
TRIP 8888Kkmi  -188888% _  88888Kmi

Kontrolky / Vystrazné kontrolky

Polozka Symbol [Funkce
Odbocit Tavto Sipka blika, kdyz jsou leva smérova
svetla.
ITato kontrolka se rozsviti, kdyz je prepinac
Dalkova svétla ED svétlometd nastaven na dalkova svétla.
Zapnuta svétla Sviti predni a zadni svétla, osvétleni

8 & i )4 pe vr . .
2 )C < registracni znacky a pristrojova deska.

Tento symbol se zobrazi, pokud dojde k

Kontrola motoru ./, [zavadé souvisejici s EFIl. Pokud se toto

i | |upozornéni objevi, neprovozujte vozidlo.
" Mohlo by dojit k vaznému poskozeni motoru.
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VASE VOZIDLO

Upozornéni na tlak
oleje

Tento symbol se zobrazuje pfi nizkém tlaku
oleje. Pokud se toto upozornéni zobrazi,
neprovozujte vozidlo.

Nizka hladina paliva

Tento symbol se zobrazi, kdyz se palivo
je prilis nizka.

Obyvatel

Pritomnost OPC Tento ukazatel se zobrazi, kdyz Fidic opusti

Ovladan sedadlo / vozidlo bez parkovani. Zazni

(pokud je ve bzucak.

vybavé)

Odbocit » Tavto Sipka blika, kdyz jsou prava smérova
svétla.

Neutralni Tato kontrolka sviti, kdyz je prevodovka

% je v neutralni poloze.
Parkovani

Tato kontrolka se rozsviti po zatazeni
parkovaci brzdy.

Vystrazna kontrolka
brzd

Nizka hladina brzdové kapaliny
Brzdovy systém je vadny

Kontrolka
elektrického
posilovace Fizeni

Oznacuje poruchu v systému EPS
(pokud je jim systém vybaven).

Kontrolka teploty
chladici kapaliny

Tato kontrolka informuje o nadmérné teploté
ichladici kapaliny motoru. Pokud se tato
kontrolka objevi a zazni alarm, okamzité
zastavte motor a vypnéte jej. Po vychladnuti
na normalni teplotu miZete pokracovat v
jizdé.
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VASE VOZIDLO
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C. | Vyznam Funkce
1 Hodiny Zobrazuje aktualni Cas.
Po Uspésném pripojeni mobilniho
2 Bluetooth telefonu Bluetooth a zarizeni T-BOX se na

displeji zobrazi symbol Bluetooth.

3 Vzdaleny pfristup

V aplikaci APP v mobilnim telefonu
kliknéte na tlacitko "Remote Power On" a
zobrazi se symbol . (Predpokladem je, Zze
sit T-BOX je Uspésna.)

4 Logo Segway Toto logo se rozsviti, kdyz je napajeni
zapnuté.
5 Tachometr Zobrazuje aktualni rychlost vozidla.

Rychlomér zobrazuje rychlost v MPH
(milich) nebo km/h (kilometrech za

hodinu).
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S EGWAY

VASE VOZIDLO

Zobrazuje aktualni polohu prevodového
stupné:
L - nizka rychlost
6 |Poloha prevodovky H - Vysoka rychlost
R - zpétny chod
P - Parkovani
7 |Otacky motoru Zobrazuje aktualni otacky motoru.
m 2x4
m 4x4
8 m 4x4 uzavérka predniho diferencialu
Rezim jizdy m 2x4 uzavérka zadniho diferencialu
m 4x4 uzavérka zadniho diferencialu
m 4x4 predni | zadni diferencial uzavren
Zobrazuje aktualni teplotu chladici kapaliny:
9 [Teplota chladici |H - Vysoka teplota
kapaliny o
C - Nizka teplota
10 |Napéti baterie . L .. . .
Zobrazuje aktualni napéti baterie vozidla.
11 |Méric spotreby Zobrazuje ujeté kilometry pro jednu cestu.
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VASE VOZIDLO

Pri poruse ECU, EPS nebo T-BOX se v této

12 oblasti zobrazi kéd poruchy. Podrobny popis
Diagnostické  [diagnostickych / poruchovych kodd naleznete
kody na strané 158.

13 Zobrazuje celkovou dobu chodu motoru
Hodiny motoru

KdyzZ je vozidlo v rezimu Sport,

14 Rezim iizd Na displeji se zobrazi "S".

Jizdy (v Usporném rezimu neni symbol Zadny

15 [Celkovy pocet [Zobrazuje celkovy pocet ujetych kilometru
ujetych vozidla.
kilometr(

M - stfedni, standardni rezim
16 [EPS zapnuto  |H - High, komfortni rezim (vysoka asistence)
L - Nizka, nizka pomoc
Palivomér ukazuje, kolik paliva v nadrzi zbyva.
F Plna nadrz
17 |Ukazatel stavu [E Hladina paliva je nizka. Doplnte palivo.

paliva
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S EGWAY

NASTAVENI DISPLEJE

VASE VOZIDLO

EAgs.eve

88068

TRIP 886&mi &) BBE8EH CELKEM  BBB85Kmi

Levé tladitko (MODE)

Pravé tlacitko (SELECT)

Funkce

Levé tlacitko

Pravé tlacitko

Zobrazeni

Jas displeje

Kratky tisk

Nastaveni jasu podsviceni
(vychozi: nejjasnéjsi)

Vypnuti mérice
spotreby

Dlouhy stisk

Vynuluje pocitadlo ujeté
vzdalenosti

Nastaveni rezimu
EPS

Kratky tisk

Uroven EPS. Zobrazi se
zvoleny rezim (M, H, L).

Jednotky Evropa /
USA

(tato funkce neni k
dispozici, pokud je
vozidlo vybaveno
T-BOXem)

Dlouhy stisk

Metrické (evropské)
jednotky / imperialni
(americké)

vybrat

Dlouhy stisk

Dlouhy stisk

Blikani Cislice hodiny

Nastaveni hodin

Kratky tisk

Hodiny +1

(Tato funkce neni K

Dlouhy stisk

Hodiny nepretrzité +1

dispozici, pokud je

Kratky tisk

Blikani Cislice minuty

vozidlo vybaveno
T-BOX)

Kratky tisk

Minuty +1

Dlouhy stisk

Minuty nepretrzité +1
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VASE VOZIDLO

DEFINICE KODU DIAGNOSTICKEHO DISPLEJE

V této oblasti® se objevi diagnosticky kod, kdyz se objevi poruchy
nebo jiné abnormality elektrického systému vozidla, komponent,
elektroinstalace a dalsi. Tyto kddy umoznuji ridi¢i identifikovat a
pochopit prislusné abnormality a pomahaji problém vyresit. Definice
kodl na diagnostickém displeji naleznete na strané 158.

EA58.8V P a@se8 km/h mph
TRIP 8888Kkmi @) 828886 CELKEM BBEEE Kmi

Eloblast zobrazeni diagnostickych / poruchovych kédii
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VASE VOZIDLO

OVLADANI RADICi PAKY

Radici paka se nachazi vpravo od vika nadrze. Po zvoleni
prevodového stupné pockejte, az se na displeji LCD rozsviti symbol
L, H, N, R nebo P, ktery potvrzuje, Ze poZadovany prevodovy
stupen byl spravné zarazen.

Redukce do pomala
Normalni jizda
Neutral

Zpatecka

Parkovani

v ZI

nezapomefite zaradit nizSi rychlostni stupen ("L").

Pfi kazdém fazeni musite seSlapnout brzdovy pedal.

Pokud prefadite, kdyZz motor neni ve volnobéznych otackach, nebo
pokud vozidlo
je v pohybu, mizZe dojit k poSkozeni pfevodovky.
Zarad'te prevodovku na parkovaci prevodovy stuper ("P") a zamknéte
ji
parkovaci brzdu, kdyz sesedate ze Ctyikolky a opoustite ji.
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VASE VOZIDLO

NOZNi BRZDA (HLAVNI BRZDA)

Nozni brzda je hlavni brzdou
vozidla. Brzdovy pedal je umistén
na pravé podlahové desce. Kdyz
potfebujete  zpomalit  nebo
zastavit, seslapnéte nozni brzdu
postupné. Upozornéni: \'
pripadé, Ze je brzda v provozu,
je treba ji zastavit: Panické brzdem mUze zpUsobit smyk a prevraceni
vozidla. NepouZivejte panické brzdéni, pokud se nejedna o nouzovou
situaci.

POMOCNA BRZDA (PREDNI)

Pomocny brzdovy systém (predni brzda) je uréen jako zaloha
hlavniho brzdového systému. Pokud hlavni brzdovy systém selze,
pouzijte pomocnou (predni) brzdu na pravém riditku. Pomocna brzda
brzdi predni kola

A VAROVANI

Pri jizdé z kopce pouzivejte pridavnou brzdu opatrné. Nadmérné
pouzivani pridavné brzdy mize vést k prevraceni vozidla nebo jeho
prevraceni na bok, coZ mlZe mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt.
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VASE VOZIDLO

PARKOVACi BRZDY

Parkovaci brzda se nachazi na levém riditku.

Péka parkovaci brzdy Zémek parkovaci brzdy

Pouziti parkovaci brzdy:

Zarad'te prevodovku do polohy "P", stisknéte paku parkovaci brzdy a
drzte ji. Pri stisknuté a drZené pacce parkovaci brzdy otocte zamek
parkovaci brzdy dopredu. Jakmile uslysite zvuk “cvaknuti®, potvrdi
to, ze je zamek parkovaci brzdy na svém misté.

Uvolnéte parkovaci brzdu:

Stisknéte packu parkovaci brzdy, zamek brzdy se automaticky
otevre. Parkovaci brzda se uvolni, kdyz uslysite zvuk "cvaknuti".
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VASE VOZIDLO

VULE PAKY PARKOVACi BRZDY

Volna vile paky parkovaci brzdy

1. Pevné stisknéte packu parkovaci brzdy a nékolikrat stisknéte a
uvolnéte. Paka parkovaci brzdy se nesmi zaseknout.

2. Imérte vzdalenost, ve které se paka parkovaci brzdy pohybuje
pred
je brzda zapnuta. Volna vile musi byt: @néfeno na konci brzdové
paky): 25-30 mm. V pripadé potreby serid'te.

3. S opotrebenim brzdovych desticek se prodluzuje draha brzdové
paky. Proto je trfeba cas od casu zkontrolovat opotrebeni
brzdovych desticek a po dosazeni limitu opotrebeni je vyménit.
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VASE VOZIDLO

SERIZENi PEDALU NOZNi BRZDY

seﬁzova(:

Serizovaci matice pedalu nozni brzdy se nachazi dole pod brzdovym
pedalem. Brzdovy pedal lze nastavit otacenim serizovaci matice.

e OtocCenim matice ve sméru hodinovych ruci¢ek snizite
brzdovy pedal.

e Otocenim serizovaci matice proti sméru hodinovych rucicek
zvednéte brzdovy pedal.
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VASE VOZIDLO

FUNKCE

n1 2V zasuvka + USB port
nViEko palivové nadrze
Elsedadio

Opéradlo pro cestujici
Esedadla spolujezdce

nnoinich kolikti
[AUtiozny box
EPFedni a zadni nosic
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VASE VOZIDLO

12 V ZASUVKA / USB PORT

Vozidlo je vybaveno zasuvkou 12 V a dvéma porty USB.

12 V zasuvka se pouziva k napajeni 12 V zarizeni s proudem mensim
nez 10 A.

Vystupni napéti: 12V
USB port: 5V

12V zasuvka a 2x USB port

Vsechny zasuvky jsou napajeny pouze pri zapnutém zapalovani.
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VASE VOZIDLO

ViCKO PALIVOVE NADRZE

A VAROVANI

Vzdy pouzivejte pouze palivo uréené pro vase vozidlo. Pfi tankovani
nekurte, protoZe byste mohli palivo zapalit a zpisobit poZar.

Nedotykejte se jinych osob nebo predméti se statickou elektrinou.
MizZe to zpUsobit vznik jiskry a vzniceni paliva. Neprepliujte palivo.
Nenechte palivo pfi plnéni rozlit.

1. Odsroubujte uzavér palivové nadrze ve sméru hodinovych rucicek.
2. Doplnte palivo (neprepliujte nadrz).
3. Zavrete vicko palivové nadrze.
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VASE VOZIDLO

SEDADLO RIDICE *

AN =5/

Sedadlo jezdce je rychloupinaci se zapadkou.

1. Zatahnéte za textilni popruh na zadni strané sedadla, abyste
sedadlo odepnuli, a poté sedadlo nahoru

2. Jakmile se sedadlo otevre, posunte ho smérem nahoru.
3. Vyjméte sedadlo.

POZNAMKA

Pod sedadlem je konektor elektrického svazku vodi¢l.
Pri demontazi sedadla a jeho vytahovani nahoru bud'te opatrni.

Instalace sedadla

Zasunte vystupek na predni strané sedadla do U-konzoly privarené k
ramu, posunte sedadlo dopfedu a zatlacte sedadlo dold, aby se
zajistilo.

A VAROVANi

Po instalaci sedadla jezdce” peclivé zkontrolujte.
zda je sedadlo zajisténo.

SADA NARADI

Sada naradi ridice je umisténa v Glozné schrance pod sedadlem.
Sada naradi je vybavena naradim pro zakladni Gdrzbu.
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VASE VOZIDLO

SEDADLO / OPERADLO SPOLUJEZDCE

Odstranéni

Sedadlo/opéradlo spolujezdce je jedna rychloupinaci jednotka se
zapadkou.

1. Prsty odepnéte hacek opéradla a posunte sedadlo/opéradlo
spolujezdce nahoru.

2. Kdyz se sedadlo/opéradlo spolujezdce otevre, posunte je nahoru.
3. Vyjméte jednotku sedadla/opéradla spolujezdce.

Instalace

Zasunte vystupek na predni strané sedadla do U-konzoly privarené k
ramu, pak sedadlo posunte dopredu a zatlacte jej dold, aby se zajistilo.

A POZOR

Po instalaci sedadla/opéradla zkontrolujte, zda je sedadlo
zajisténo.
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VASE VOZIDLO

MADLA PRO CESTUJICi

Madla pro cestujici jsou umisténa na levé a pravé strané sedadla
spolujezdce.

A\

A VAROVANI

Cestujici se musi béhem jizdy neustale drzet madel pro spolujezdce
a obé nohy musi mit pevné na stupackach.

PEGY NA NOHY

Naslapné koliky jsou umistény na podlaze vozidla.

A VAROVANI

Béhem provozu vozidla musi mit Fidi¢ i spolujezdec neustale
obé nohy na stupackach.
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VASE VOZIDLO

ULOZNY BOX

Toto vozidlo je vybaveno 2 Gloznymi boxy.

Predni ulozny box

Tento Ulozny box se otevira klickem v zapalovani. Uvnitf Ulozného
boxu se nachazi 12V zasuvka a dva porty USB.
- (=

Zadni ulozny box

Dvere zadniho GloZzného boxu se oteviraji klickem v zapalovani. V
této schrance je umisténa sada naradi. Sada naradi obsahuje naradi
pro zakladni udrzbu vozidla.

A POZOR

Ulozné boxy pred jizdou vidy zamknéte. Do GloZnych box{
nikdy neukladejte kfehké, horlavé nebo tézké predméty.
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VASE VOZIDLO

PREDNI A ZADNi NOSIC

Regaly slouZi k prepravé vybaveni a dalsich nakladd. Nikdy by se
nemély pouzivat k prepravé osob.

A VAROVANI

¢ Neprepravujte cestujici na stojanech.

o Naklad nesmi branit ridi¢i ve vyhledu.

o Naklad nesmi zakryvat Zadné ze svétel.

e Bremena musi byt na nosici pfepravovana co nejnize.

¢ Hmotnost nakladu nesmi prekrocit stanovenou maximalni
hmotnost.
nosnost stojanu.

o Pri prepravé nakladu snizte rychlost. Vyhrad'te si vétsi brzdnou
drahu.
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VASE VOZIDLO
RIDITKA

Riditka jsou nastavitelna podle preferenci jezdce.

A VAROVANi

Nespravné nastaveni riditek nebo nespravné utazeni utahovacich
Sroubd Fiditek mlzZe zplsobit omezeni rizeni nebo uvolnéni riditek, coz
miZe mit za nasledek ztratu kontroly a mozné vazné zranéni nebo
smrt. Vzdy dodrZujte postup sefizeni nebo navstivte svého prodejce,
ktery zkontroluje dotazeni.

o _loC
0@

i \
EJiroub M8x45 (4x)

Utahovaci moment Sroubd Fiditek: 35 Nm

1. Povolte Ctyri Srouby riditek.
2. Nastavte polohu riditek podle preferenci jezdce.

3. Utahnéte dva predni Srouby a poté dva zadni Srouby. Na zadni
strané upinaciho bloku ponechte mezeru 3 mm.

4. Utahnéte sSrouby riditek.
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OPERACE

KONTROLA PRED JIZDOU .....eunvnieninninenienenneneeneenenneneeneenennenns 59
KONTROLNI POLOZKY ..cvuvvnineenieninneneenennenneneeneenereneencencnnenns 60
ZAKLADNI PRUVODCE RIZENIM ..eeveeeeneeneeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeneeenns 61
ETIKETA NA STEZCE - ettt 61
POZNEJTE SVOU JEZDECKOU OBLAST «evvneen e eeeeeeeeeeeeeeeeene 61
DOBA ZABEHU VOZIDLA ....oviiniieeieeie e 61
POSTUP ZABEHU BRZDOVEHO SYSTEMU ......cvviinieneineinniennenn. 61
HNACT REMEN SPOJKY CVT eutiiniintieieee et e 62
POSTUPY RiZENi NOVEHO OPERATORA .....cuuiviiniiiieiieieenanne. 62
NASTARTOVANI VOZIDLA ....uivniiniieeieieeiieeee e 62
PARKOVANI VOZIDLA ....ovniieiiieieieeee e 63
OBRACENT «. ettt 63
JIZDAVZAD .ot 64
OTACENI NA KOPCI (K-TURN) ....uvvuiiieiineeieeieeeieeieeaannas 64
JIZDA NA KLUZKEM POVRCHU ....ovvniiniiniiieieieeieeieeee e 65
JIZDAPOVODE ..oeiiiniiii it 65
JIZDA PRES PREKAZKY ...evviineieie et 66
JIZDA DO KOPCE ... eee e 67
JIZDA Z KOPCE ..ot 68
JIZDA NA BOCNIM KOPCl.. e eeneeneneeeee e 69
PARKOVANI VE SVAHU ...oviniiiniieieeieeeeeeeeee e 70
BRAKING ...ttt et ettt ettt e e e 71
PARKOVANI VOZIDLA ....cuneeiiee e 71
POKYNY PRO PRERUSOVANI PROVOZU......cvueueiniiniiieineenanns. 72
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LIMITY A POKYNY PRO NAKLADANi

.......................................... 73
MAXIMALNT NOSNOST ..ottt ettt e e 74
POKYNY PRO NAKLADANI «....vvniniiieiei e 74
TRAILER .« ettt 75

PRUVODCE NAVIJAKEM .....ccuueevneenneenneeneenneeenneeneeenseenneenneenns 77
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OPERACE

V této casti jsou uvedeny zakladni provozni pokyny, véetné pokynu
k nastartovani a zastaveni vozidla, rad pro jizdu a bezpecnostnich
opatreni pfi jizdé na riznych komunikacich.

| kdyz jste jezdili na jinych vozidlech, musite vénovat Cas tomu,
abyste se seznamili s ovladanim ctyrkolky. Trénujte na rovném,
Sirokém prostranstvi, dokud se neseznamite s ovladanim a obsluhou
Ctyrkolky.

A VAROVANI

Pokud pred jizdou nezkontrolujete a neovérite, zda je vozidlo v
bezpecném provoznim stavu, zvysuje se riziko nehody. Pred
kazdym pouzitim vozidla vZdy provedte kontrolu pred jizdou

popsanou Vv této prirucce, abyste se ujistili, Ze je vozidlo v
bezpec¢ném provoznim stavu. Vzdy dodrZujte postupy a
harmonogramy kontroly a udrzby popsané v této priruéce. Viz cast
Pravidelna udrzba.

KONTROLA PRED JiZzDOU

Pred kazdou jizdou provedte kontrolu pred jizdou, abyste zjistili
pripadny problém, ktery by mohl nastat béhem provozu. Kontrola
pred jizdou vam pomuzZe sledovat opotrebeni a poskozeni soucasti
drive, nezZ se stanou problémem.

Odstrante kazdy zjistény problém, abyste snizili riziko poruchy nebo
havarie.
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OPERACE

SEGWAY

KONTROLNi POLOZKY

Polozka Poznamky Stranka
Brzdovy systém Zajisténi spravné funkce 44-47
Brzdova kapalina Zajistéte spravnou Uroven 109-112
Pomocna brzda Zajisténi spravné funkce 44
Predni odpruzeni ﬁl;ﬂ:;;(z(leujte, pripadné 119
Zadni odpruzeni il;ﬁatxéujte, pripadné 119
Pneumatiky Kontrola stavu a tlaku 113

Zkontrolujte spravny utahovaci
Kola moment $roubl / matic 116
Hladina paliva Zajistéte spravnou Uroven 50
Chladici kapalina Zajistéte spravnou Uroven 107
Kontrolky Kontrola stavu 36-40
Prepinace Zajisténi provozu 27
Spina¢ motoru Zajisténi spravné funkce 28
Svétlomety Kontrola provozu 28
Ear(zj?]?\gsgt\{stlo / Kontrola provozu 28
Jezdecké vybaveni Pouzivejte schvalené prilby, 12-13

oSetrovaci a ochranné odévy.

Zaves privésu
(volitelné vybaveni

Zkontrolujte kabelovy svazek a
zasuvku
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OPERACE

ZAKLADNi PRUVODCE
RIZENIM
ETIKETA NA STEZCE

Pri jizdé vzdy dodrzujte etiketu. Dodrzujte bezpecnou vzdalenost
mezi svym vozidlem a ostatnimi vozidly ve stejné oblasti.
Komunikujte s protijedoucimi provozovateli signalizaci poctu vozidel
ve vasi skupiné. Pri zastaveni presunte vozidlo na okraj stezky,
abyste umoznili ostatnim bezpecny prijezd.

ZNAT SVOU OBLAST JiZDY/SLAPAT OPATRNE

Seznamte se se vsemi zakony a predpisy tykajicimi se provozu tohoto
vozidla ve vasi oblasti. Respektujte prostredi, ve kterém s vozidlem
jezdite.

Zjistéte si, kde se nachazeji vyhrazena mista pro jizdu, u svého
prodejce nebo u mistnich urada.

DOBA ZABEHU VOZIDLA

Doba zabéhu vozidla je prvnich 300 km provozu. Peclivé zabéhnuti
novych soucasti motoru a hnaciho Ustroji zlepsi vykon a Zivotnost
vasi Ctyrkolky. Peclivé dodrzujte nasledujici kroky. Po zabéhu
vyménte motorovy olej a olejovy filtr.

POSTUP ZABEHU BRZDOVEHO SYSTEMU
Pro dosazeni nejlepsiho brzdného Gc¢inku nového vozidla potrebuji
brzdy ujet priblizné 200 km zabéhu.

Silné nebo nadmérné brzdéni, kdyz je brzdovy systém novy, muize
poskodit brzdové desticky a brzdové kotouce.
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OPERACE

SPOJKA CVT / HNACi REMEN

Spravné zabéhnuti spojky CVT a hnaciho Femene zajisti delsi
zivotnost a lepsi vykon. Spojku a femen zabéhavejte po doporucenou
dobu pri nizkych rychlostech a pouze s malym nakladem. Béhem
zabéhu se vyhnéte prudkému zrychlovani a jizdé vysokou rychlosti.
Pokud je hnaci femen pretrzeny, nezapomente pri vyméné hnaciho
remene vycistit saci a vystupni vzduchové kanaly, odstranit veskeré
necistoty ze spojky a motorového prostoru.

POSTUPY RiZENi NOVEHO OPERATORA

1. Pouzivejte ochranny jezdecky odév. Viz Cast Bezpecna jizdni
vystroj.

2. Proved'te kontrolu pred jizdou.

3. Zarad'te prevodovku do polohy Park.

4. Vozidlo namontujte z levé strany.

5. Sednéte si vzprimené, obé nohy polozte na opérky nohou a obé
ruce na riditka.

6. Nastartujte motor a zahrejte jej.

7. Jezdéte pomalu. Nacvi¢ujte manévry a pouzivani plynu.
brzdy rovné plose.

NASTARTOVANi VOZIDLA

1. Otocte klickem zapalovani do polohy "ON".

2. Pevné seslapnéte brzdovy pedal nebo pevné brzdovou paku a
zarad'te prevodovy stupen "N" (neutral).

3. Stisknutim tlacitka startovani/vypinani motoru "($) " motor
nastartujte a poté jej uvolnéte.

4. Motor byl nastartovan. Pevné seslapnéte brzdovy pedal.
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OPERACE

PARKOVANI VOZIDLA

1. Seslapnéte brzdovy pedal a nastavte prevodovku do polohy "P".

2. Stisknutim spinace Start/Stop motoru do polohy B4 * motor
zastavite.

Otocte klickem do polohy "OFF" a poté kli¢ vyjméte.

4, Zajistéte paku parkovaci brzdy. Seslapnéte brzdovy pedal a
nastavte prevodovku do polohy "P".

OTACENI VOZIDLA

Pri zapinani Ctyrkolky je tfeba prenaset vahu téla. Musite se naucit
naklanét a prenaset télo do zatacky, abyste si udrzeli kontrolu.

1.

2. Ridte ve sméru zatacky.

3. Obé nohy méjte na opérkach nohou.

4.

Naklonte horni cast téla k vnitrni strané zatacky a zaroven se
oprete o vnéjsi opérku nohou. Tato technika zméni rovnovahu
trakce mezi zadnimi koly a umozni vam plynule zatacet. Stejnou
techniku naklanéni pouzivejte i pri zataceni vzad.

5. Nez se pokusite zatocit ve vyssi rychlosti, nacvicujte zatacky pri
nizkych rychlostech.

A VAROVANI

Nespravné zataceni milze vést k prevraceni vozidla.
Nikdy nezatéacejte prudce nebo pod ostrym uhlem. Nikdy nezatacejte
pri vysokych rychlostech.
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JiZDA VZAD

Pokud potrebujete jet vzad, ujistéte se, ze je prostor za vami volny,
a jed’te nizkou rychlosti.

Nepouzivejte prepina¢, pokud situace nebo terén nevyzaduji
dodatecny vykon. Spinac prerazeni pouzivejte s opatrnosti, protoze
rychlost vozidla smérem dozadu se vyrazné zvysi. Nepouzivejte
Siroce otevreny plynovy pedal. Stisknéte plynovy pedal jen natolik,
abyste udrzeli pozadovanou rychlost.

Pro obraceni postupu postupujte takto:

1. Vzdy zkontrolujte, zda za vozidlem nejsou prekazky nebo osoby.
Ujistéte se, Ze vam v cesté nestoji zadné prekazky ani lidé.
2. Seslapnéte brzdovy pedal a zarad'te rychlostni stupen do polohy "R".

OTACENI NA KOPCI (K-TURN)

Pokud se vozidlo pri stoupani do kopce zastavi, nikdy z kopce
necouvejte! Pro otoceni pouzijte otocku K.

1. Zastavte a zabrzdéte parkovaci brzdu, pricemz udrzujte vahu téla
na kopci.

2. Nechte prevodovku v poloze vpred a vypnéte motor.

3. Sesednéte na strané, ktera je do kopce, nebo na levé strané,
pokud vozidlo sméfuje prfimo do kopce. Zlstante na kopci
vozidla a otocte riditka Uplné doleva.

4. Zatimco drzite brzdovou paku, uvolnéte zamek parkovaci brzdy
a pomalu nechte vozidlo odbocit doprava, dokud nebude
smérovat pres kopec nebo mirné dold.

5. Zablokujte parkovaci brzdu. Znovu nasednéte na vozidlo ze
strany do kopce a udrzujte vahu téla na kopci. Nastartujte motor
s prevodovkou stale v poloze vpred.

6. Motor nastartujte s prevodovkou v poloze vpred.
7. Uvolnéte parkovaci brzdu a pomalu pokracujte v jizdé. Brzdovou

pakou regulujte rychlost, dokud se vozidlo nedostane na rovny
povrch.
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JiZDA NA KLUZKEM POVRCHU

Pri jizdé na kluzkém povrchu, jako jsou mokré stezky nebo sypky
stérk, nebo za mrazivého pocasi dodrzujte tato opatreni:

1. Nepracujte na prilis nerovném, kluzkém nebo sypkém terénu.
2. Privjezdu na kluzka mista zpomalte.
3. Zapnéte pohon 4x4 drive, nez kola zaCnou ztracet trakci.

POZNAMKA

Pokud je pohon 4x4 zapnuty pri otaceni kol, miiZe dojit k
vaznému poskozeni hnaciho Ustroji. Pfed zapnutim pohonu 4x4
nechte kola zcela zastavit nebo zapnéte pohon 4x4 drive, nez
kola za€nou ztracet trakci.

4. Zachovavejte vysokou Uroven ostrazitosti, sledujte trasu a
vyhybejte se rychlym a ostrym zatackam, které mohou
zpUsobit smyk.

5. Pri smyku nikdy nebrzdéte. Smyk korigujte otoCenim riditek ve
sméru smyku.

JiZDA PO VODE

Vase ¢tyrkolka muaze jezdit ve vodé s maximalni hloubkou az po dno
podlahové desky. Pri provozu ve vodé dodrzujte nasledujici postupy:
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A POZOR

Pokud neni vozidlo po provozu ve vodé dikladné zkontrolovano,
muze dojit k vaznému poskozeni motoru. Provadéjte ukony uvedené
v tabulce pravidelné udrzby. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
nasledujicim oblastem: motorovy olej, prevodovy olej, diferencial a
vechny maznice. Pokud se vozidlo ve vodé prevrati nebo nakloni,
nebo pokud se motor béhem provozu ve vodé nebo po ném zastavi, je
pred nastartovanim motoru nutny servis. Obrat'te se na autorizovany
servis Segway Powersports. Pokud neni mozné dopravit vozidlo k
prodejci bez nastartovani motoru, provedte servisni ikony popsané v
casti Ponoreni vozidla v této prirucce a pri prvni prilezitosti odvezte
vozidlo do servisu.

Pred vstupem do zjistéte hloubku a proud vody.
Vyberte si krizovatku s pozvolnym sklonem obou breh(.
Vyhnéte se praci v hluboké nebo rychle tekouci vodé.

e

Po opusténi vody vyzkousejte brzdy. Pri pomalé jizdé je
nékolikrat lehce seSlapnéte. Treni pomuize desticky vy.

Pokud je nevyhnutelné vstoupit do vody hloubéji, nez je Uroven
podlahovych prken:

e Postupujte pomalu. Vyhybejte se kamenim a prekazkam pod vodou.
e Peclivé vyvazujte svou hmotnost. Vyvarujte se prudkych
pohyb.

e Udrzujte stalou rychlost. Neprovadéjte prudké zatacky ani
zastavovani.
Neprovadéjte nahlé zmény plynu.

JiZDA PRES PREKAZKY

Pri praci nad prekazkami dodrzujte tato bezpecnostni opatreni:

1. Pred zahajenim prace v nové oblasti zkontrolujte, zda tam nejsou
prekazky.

2. Davejte si pozor na hrboly, vymoly a dalsi prekazky na silnici.
oblast.
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3. Kdyz se blizite k prekazce, snizte rychlost a pripravte se
zastavit.

4. Nikdy se nepokousejte prejizdét pres velké prekazky, jako jsou
velké kameny nebo
padlé stromy.

5. Pred jizdou pres prekazku, ktera by mohla zpUsobit pad z vozidla
nebo prevraceni vozidla, vzdy nechte spolujezdce vystoupit.

JiZDA DO KOPCE

Pri jizdé v prudkych kopcich jsou vyrazné ovlivnény brzdéni a
ovladatelnost. Nespravny postup by mohl zpUsobit ztratu kontroly
nad vozidlem nebo jeho prevraceni. Pri kazdé jizdé do kopce
dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni:

1. Jedte rovné do kopce.

2. Vyhybejte se strmym kopcim.

Maximalni sklon:
o Bez cestujiciho: 25°
o Scestujicim:  15°
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Bez cestujiciho: 25° S cestujicim: 15°

3. Pred vystupem na kopec vzdy peclivé zkontrolujte terén.

4. Nikdy nejezdéte do kopct s prilis kluzkym nebo sypkym povrchem.
5. Obé nohy méjte na opérkach nohou.

6

Prenasejte vahu téla do kopce. Také spolujezdec by mél
prenaset vahu svého téla do kopce.

7. Pokracujte rovnomérnou rychlosti a pridavejte plyn. Nahlé
otevreni plynu by mohlo zpusobit prevraceni ¢tyrkolky dozadu.

JiZDA Z KOPCE

Pri jizdé z kopce dodrZujte tato opatreni:
1. Vyhybejte se strmym kopcim.
Maximalni sklon:

» Bez cestujiciho: 25°
o Scestujicim:  15°
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Bez cestujiciho: 25° S cestujicim: 15°
2. Pred sjezdem z kopce vzdy peclivé zkontrolujte terén.

3. Z kopce vzdy sjizdéjte s prevodovkou zarazenym rychlostnim
stupném. Nesjizdéjte z kopce s prevodovkou zarazenym
neutralem.

4. . Nikdy nejezdéte z kopce vysokou rychlosti.

5. Jed'te rovné z kopce. Nesjizdéjte z kopce pod Uhlem, protoze
by se vozidlo prudce naklonilo na jednu stranu.

6. Prenasejte vahu téla do kopce. Také spolujezdec by mél
prenaset vahu svého téla do kopce.

7. Mirné pribrzdéte, abyste mohli zpomalit. PFiliS prudké brzdéni
mdze zpusobit zablokovani zadnich kol, coz mize vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

JiZDA NA BOCNIM KOPCI

Jizda na boc¢nim kopci se nedoporucuje. Nespravny postup by mohl
vést ke ztraté kontroly nad vozidlem a jeho prevraceni. Pokud to
neni nezbytné nutné, vyhybejte se prejezdim boénich kopcd.

Pokud je prejezd bocniho kopce nevyhnutelny, dodrZujte tato
opatreni:

1.

2. Vyhnéte se prekonavani strmych kopcu.
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3. Oprete se do kopce a preneste vahu horni ¢asti téla smérem ke
kopci, zatimco nohy zUstavaji na opérkach.

4. Pokud se vozidlo zacne prevracet, rychle otocte riditka smérem
dold, pokud je to mozné, nebo okamzité sesednéte na
stranu do kopce!

PARKOVANI VE SVAHU

Pokud je to mozné, vyhnéte se parkovani ve svahu. Pokud je to
nevyhnutelné, dodrZujte tato opatreni:

Vypnéte motor.

Zarad'te prevodovku do polohy Park (poloha "P").
Zablokujte parkovaci brzdu.

Zadni kola vZdy zablokujte na strané sjezdu.

B whe
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BRAKING

1.

Uplné uvolnéte plynovou rukojet’. (Poznamka: Kdyz je plyn zcela
uvolnén a otacky motoru klesnou na hodnotu blizkou volnobéhu,
vozidlo nebrzdi motorem.)

2. Rovnomérné a pevné seslapnéte brzdovy pedal. Procvicujte
rozjizdéni a zastavovani pomoci brzd, dokud se s jejich
ovladanim neseznamite.

PARKOVANI VOZIDLA

1. Zastavte vozidlo na rovném povrchu. Pri parkovani v garazi nebo
jinych objektech se ujistéte, Ze je prostor dobre vétrany a Ze se
vozidlo nenachazi v blizkosti zdroju otevieného ohné nebo
jisker, véetné plynovych spotrebicu s pilotnim svétlem.

2. Zarad'te prevodovku do polohy Park.

3. Vypnéte motor.

4. Zapnéte parkovaci brzdu.

5. Pred opusténim sedadla pomalu uvolnéte brzdovy pedal a
zkontrolujte, zda je prevodovka v poloze Park.

6. Vyjméte klicek ze zapalovani, abyste zabranili jeho

neopravnénému pouziti.
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POKYNY PRO ZAVADENiI DO PROVOZU

Motor potrebuje zabéhovy cyklus 300 km.
Béhem zavadéciho obdobi:

Nepouzivejte plny plyn.

Nepouzivejte vice nez 3/4 plynu.

Vyhnéte se prudkému nebo nahlému zrychleni.
Brzdy potrebuji 200 km dlouhou .

Nové brzdy nepracuji béhem zabéhu s maximalni Ucinnosti. Vykon
brzd mGze byt v této dobé snizen, bud'te opatrni.

POZNAMKA

Béhem zabéhového obdobi se vyvarujte provozu na plny plyn,
rychlého zrychlovani a stalého provozu ve vysokych otackach.
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LIMITY A POKYNY PRO NAKLADANI

Predni a zadni nosi¢e jsou urCeny pro prepravu nakladu az do
uvedené nosnosti. Tazné zafizeni za vozidlem mU(ze tahnout privésy
a prevazet prislusenstvi.

Jakykoli naklad, ktery vozidlo prepravuje, ovliviuje jeho
ovladatelnost, stabilitu a brzdny Gcéinek. Neprekracujte limity
zatizeni vozidla, vCetné hmotnosti ridi¢e, cestujicich, nakladu,
prislusenstvi a hmotnosti na jazyku privésu. Uvédomte si, ze naklad
muze sklouznout nebo spadnout a zpUsobit nehodu.

A VAROVANI

o Disledné dodrzujte pokyny uvedené v navodu k obsluze pFivésu
nebo privésného i tazeného stroje. Nepouzivejte jizdni soupravu s
privésem, pokud jste nedodrzeli vSechny pokyny.

« NepribliZujte se k prostoru mezi vozidlem a privésem.

« Pri prepravé nakladu snizte rychlost a nechte si delSi brzdnou
drahu.

« Prepravujte naklad co nejniZe na nakladnich regalech. Prilis mnoho

nakladu na nosiCich mlzZe zvysit téZisté vozidla a sniZit jeho
stabilitu.

o Pfed jizdou opravte veSkerou zatéz. Nestabilni naklad muze
zpUsobit nestabilni jizdni podminky, coZz mlze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

o Velké zatiZeni zpUsobuje problémy s brzdénim a ovladanim. PFi
brzdéni s nalozenym vozidlem dbejte zvySené opatrnosti.
Vyhybejte se terénu nebo podminkam, které mohou vést k couvani
z kopce.

o Pii pfevaZeni zboZi mimo boky nakladnich regall dbejte zvysené
opatrnosti. Mohlo by dojit k naruseni stability a pohyblivosti a k
prevraceni vozidla.
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A VAROVANI

o Nedovolte, naklad na prednim nosici blokoval paprsek
svétlometd.

o Nejezdéte vyssi nez doporucenou rychlosti. Pfi vle¢eni nakladu
na rovném povrchu by vozidlo nemélo prekrocit rychlost 15 km/h.

o Pri tazeni nebo prepravé nakladu v nerovném terénu, pfi
zataceni, stoupani nebo klesani z kopce nesmite prekrocit
rychlost 8 km/h.

o Pokud je rychlost vozidla nizsi nez 20 km/h po dobu delsi nez 10
minut, nezapomente pouZit "nizky" pfevodovy stupen.

MAXIMALNI NOSNOST
Nikdy neprekracujte maximalni nosnost.
MODEL SGW1000F-A3 / SGW1000F-A7

Predni stojan 40 kg
Zadni nosi¢ 60 kg
Maximalni nebrzdéna tazna 450 kg
hmotnost
Maximalni hmotnost nebrzdéného 95 kg
jazyka
Maximalni brzdéna tazna hmotnost 700 kg
Maximalni hmotnost brzdéného 95 kg
jazyka

POKYNY PRO NAKLADANI

Pri prepravé nakladu dodrzujte tyto pokyny:

1. Neprekracujte hmotnost uvedenou na vystraznych Stitcich a v
této prirucce.

2. Nikdy nejezdéte se spolujezdcem na prednim nebo zadnim nosici
nakladu.
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3. Vzdy nakladejte zboZi na regal co nejvice dopredu. Pred jizdou
se ujistéte, ze je zboZzi naloZzené na nosici pevné zajisténo. Neni-
li naklad zajistén, maze dojit k jeho neocekavanému pohybu.
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4. Pred jizdou se ujistéte, Ze je veskery naklad zajistén.

5. Pri prepravé nakladu nebo tahani privésu se vyhnéte jizdé do
prudkych kopcu.

6. Pri prepravé tézkého nakladu pouzivejte nizky prevodovy
stupen.

7. Pri prepravé nakladu jezdéte opatrné.

TRAILER

Tazné zarizeni je odnimatelné. Pokud nepouzivate privés, lze jej ze
Ctyrkolky odejmout. Pokud potrebujete tahnout naklad,
upozornujeme, ze do hmotnosti tazného zarizeni se nezapocitava
hmotnost tazného zarizeni.

e Kombinace hmotnosti na zadnim nosi¢i a hmotnosti jazyka nesmi
prekrocit nosnost zadniho nosice.

e Celkovy naklad (hmotnost ridi¢e, cestujicich, prislusenstvi,
nakladu a privésu) nesmi prekrocit maximalni nosnost vozidla.

Pokud je na tazném zarizeni k dispozici ureny upevnovaci
bod:

Bud’ Nebo:

Protahnéte kabel Pripevnéte klip primo k ur¢enému

upeviiovacim bodem a bodu. Tato moznost musi byt

pripnéte jej zpét na sebe.  specialné  povolena  vyrobcem
privésu, protoze klip nemusi byt pro
tento zpusob pouziti dostatecné
pevny.

P ~
‘ - o

7
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POZNAMKA

Rychlost jizdy pri tazeni musi byt nizsi nez 15 km/h.

Pouziti nevhodného zavésu nebo prekroc¢eni maximalni
povolené rychlosti
muzZe zpUsobit vaZné poskozeni vozidla. V takovém pripadé
se na ctyrkolku nebude vztahovat zaruka.

Na tuto ¢tyrkolku nikdy neinstalujte automobilové
prisluSenstvi. Vzdy instalujte pouze
prislusenstvi schvalené nebo urcené pro pouziti na
ctyrkolkach.
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PRUVODCE NAVIJAKEM

Pokud je vase vozidlo vybaveno navijakem, prectéte si pred pouzitim
tento navod, abyste mu porozuméli a seznamili se s nim.
s bezpecnostnimi opatrenimi a pokyny k obsluze.

A VAROVANI

UZzivatel si musi precist navod k obsluze a varovani v této prirucce a
porozumét jim. PFi nedodrZeni pokyn{ nebo varovani mize dojit k
vaznym Skodadm na majetku nebo zranéni osob.

e Obsluha navijaku osobami mladsimi 16 let je prisné zakazana.

e Uzivatel si musi precist navod k obsluze a varovani v této prirucce
a porozumét jim. Pri nedodrzeni pokyni nebo varovani mdze
dojit k vaznym skodam na majetku nebo zranéni osob.

e Pred navijdkem nebo béhem néj vénujte pozornost
bezpecnostnim podminkam a podminkam prostredi v provoznim
rozsahu navijaku.

e Navijak nepretézujte. Ujistéte se, Ze veSkeré prislusenstvi
navijaku spliuje maximalni tahovou silu lana. Doporucujeme
pouzivat volitelny blok kladky a dvojité lano navijaku, aby se
snizilo zatizeni navijaku, lana a baterie. Pri pouziti dvojitého
lanového navijaku by jmenovita hodnota kladkového bloku méla
byt 2x vys$si nez tazna sila navijaku.

e Dlouhodobé netahejte tézka bremena. Elektrické navijaky jsou
urceny pouze k Casové omezenému pouzivani. Navijak by nemél
byt pouzivan pri stalém zatizeni. Netahejte déle nez 1 minutu
nebo v blizkosti jmenovitého zatizeni navijaku. Pokud je motor
navijaku pocitové velmi horky, zastavte navijak a nechte jej
nékolik minut vychladnout.
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Vzdy se ujistéte, ze je kolem bubnu navijaku ovinuto nejméné
pét (5) plnych zavitd lana navijaku.

Vyvarujte se tahani z extrémnich GhlG, protoZze by se lano
hromadilo na jednom konci bubnu a poskodilo by se.

Uvédomte si, ze maximalni tazna sila navijaku je maximalni
tazna sila pouze na prvni vrstvé - pouze prvni vrstva mize byt
tazena v maximalnim vykonu navijaku. Navijak nepretézujte.

Kabel nikdy nezapojujte zpét do sebe, jinak by doslo k jeho
poskozeni. Pouzivejte chranicku na ochranu kmene.

Pred zahajenim provozu se ujistéte, Ze je navijak pevné
pripevnén k vozidlu nebo drzaku.

Pfred premisténim tézkych predméti zkontrolujte lano
navijaku, aby nedoSlo k jeho zalomeni a nerovnomérnému
navrstveni. Uvolnéné lano musi byt radné napnuto pod
hmotnosti asi 50 kg.

Pri tahani bremene nezapomente polozit na lano v blizkosti
konce haku prikryvku nebo ochrannou vrstvu. Zabranite tak
moznosti pretrzeni lana a pomuZete predejit vaznym zranénim
a poskozenim.

Nepohybujte navijakem, abyste si pomohli pri tahani tézkych
predmétd. Snadno dojde k pretizeni a poskozeni lana.

Davejte pozor na nebezpecna mista a béhem prace se drzte dal
od nebezpecnych oblasti. Nebezpecnymi oblastmi jsou buben
navijaku, lanovi, lano, blok kladky, hak a motor.

Kdyz je navijak zatizeny, nepriblizujte se k lanu ani ho
neprekracujte.

Pri pouziti navijaku k premisténi nakladu zarad'te prevodovku
vozidla do neutralu, zabrzdéte vozidlo a zablokujte vSechna
kola kliny. Pri praci s navijakem by mél bézet motor vozidla,
aby se nabijel akumulator. Nikdy nepouzivejte navijak s
nedostatecnym napétim akumulatoru.

Nikdy neodpojujte napajeni, pokud je navijak zatizen.
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e Po navinuti ihned uvolnéte naklad. Lano nenapinejte.
e VZdy se drzte dal od lana, haku a navijaku.

e Pravidelné kontrolujte navijak, lano, hak a pretrzené prameny
opotrebovaného lana. Pri praci s ocelovym lanem pouzivejte silné
kozené rukavice. Nikdy si nenechavejte ocelové lano protékat
rukama. Pred pouzitim ocelové lano zkontrolujte. Zmackana,
skripnuta, opotrebovana nebo zalomena mista vazné snizuji mezni

pracovni zatizeni lana. Poskozené ocelové lano je treba vymeénit.

e Nejdrive odpojte spojku a poté zatahnéte za lano s hakem.

Netahejte za lano primo za hacek prsty.

e Po pouziti lano navijaku pevné napnéte pomoci hakového popruhu

s tahem asi 50 kg.

e Navijak nepouzivejte pod vlivem alkoholu nebo drog

e Pokud se vyskytne problém s navijakem, okamzité odpojte baterii

a navijak peclivé zkontrolujte.

e Pouzivejte ochranné bryle, dlouhé rukavy, neklouzavé boty,
pracovni Cepici a silné kozené rukavice. Vlasy méjte pod pracovni

Cepici a sundejte si vSechny Sperky.
e Neopravujte ani neupravujte zadnou cast navijaku.

e Pokud navijak pouzivate, nastartujte motor vozidla a nastavte
prevodovy stupen do polohy “N", abyste se ujistili, Ze se

akumulator nabiji.

e Pri praci navijaku je elektricky proud velmi velky. Nastartujte
motor vozidla a lehce pridejte plyn, aby nedoslo k poskozeni

akumulatoru.

e Lano navijaku by mélo byt v primé linii s vozidlem. PFilis velky Ghel

zméni smér tazné sily, ¢cimz dojde k poskozeni lana.

e Pokud se béhem pouzivani navijaku objevi silny hluk nebo vibrace,

okamzité navijak zastavte.

e Pokud navijak nepouzivate, vyjméte a ulozte ovladac.
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OPERACE

A VAROVANI

Pri uvoliiovani nebo vytahovani lana navijaku musi byt oba konce lana
dostatecné dlouhé, aby nedoslo k pretoceni lana dovnitf nebo ven. Pri
navijeni lana udrzujte urcité napéti (cca 50 kg), aby se lano dalo
plynule navijet a aby se pfi navijeni dalo pevné navinout.

A VAROVANI

K vytazeni hacku vzdy pouzijte popruh. Nedrzte hak pfimo rukama. To
je dlleZité nejen pri navijeni lana, ale také pfi jeho vyjimani z navijaku
pod proudem.
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA
PRAVIDELNA UDRZBA

Pecliva pravidelna (drzba pomlze udrZet vaSe vozidlo v
nejbezpecnéjsim a nejspolehlivéjsSim stavu. Kontrola, sefizeni a
mazani duleZitych soucasti jsou vysvétleny nize a v tabulce
Pravidelna udrzba.

Kontrolujte, CcCistéte, promazavejte, serizujte a podle potreby
vyménujte dily. Pokud kontrola odhali potfebu vymény dilll, pouZzijte
originalni dily dostupné u autorizovaného prodejce.

Pro spravnou funkci vozidla je dilezZity servis a sefizeni. Pokud
nejste obeznameni s bezpec¢nymi servisnimi a serizovacimi postupy,
svérte tyto Ukony autorizovanému servisu Segway.

Intervaly udrZby v tabulce Pravidelna Gdrzba vychazeji z primérnych
jizdnich podminek. Vozidla vystavena narocnému provozu musi byt
kontrolovana a servisovana Castéji.

Zavazné uzivani je definovano jako:

Casté ponoreni do bahna, vody nebo pisku

Casty nebo dlouhodoby provoz v prasném prostiedi

Kratky provoz v chladném pocasi

Zavodni nebo zavodni styl ve vysokych otackach

Dlouhodoby provoz pri nizkych otackach a velkém zatizeni
Prodlouzeny volnobéh
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA

TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY

SYMBOL | POPIS

U vozidel vystavenych narocnému provadéjte tyto
postupy Castéji.

>

D Tyto sluzby nechte provést autorizovaného prodejce.

A VAROVANI

Nespravné provedeni postupl oznac¢enych pismenem "D" miZe vést
k selhani soucasti a vaznému zranéni nebo smrti. Tyto ukony nechte
provést autorizovaného prodejce Segway.

Vsechny servisni Ukony provadéjte v intervalu, ktery je dosazen drive
(km nebo hodiny).
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA

KONTROLA PRED JiZzDOU

SEGWAY

INTERVAL UDRZBY (PODLE TOHO, CO

Predni odpruzeni

Pred jizdou

Zadni odpruzeni

Pred jizdou

Pneumatiky / kola /
spojovaci material

Pred jizdou

Hladina brzdové
kapaliny

Pred jizdou

Brzdovy systém

Pred jizdou

Skrtici klapka

Pred jizdou

Hladina motorového

Pred jizdou

. NASTANE DRIVE) )
POLOZKA POZNAMKY
HODINY | KALENDAR KM
Rizeni Pfed jizdou

Vizualné zkontrolujte,
otestujte nebo
zkontrolujte soucasti.
V pripadé potreby
provedte serizeni
a/nebo naplanujte
opravy.

pozicni svétla...

oleje
Vzduchovy filtr, Denné Ifr ohlednéte si. Casto
. cCistéte. V pripadé
Predfiltr S vy
potreby vymeénte.
Chladici kapalina Denné Kontrola hladiny
o Denné
Elektricky posilovac . .

ol N Denné kontrolujte.
(e-live vybave) Casto Cistéte.
Svétlomety / zadni
svétla / blikace / Denné Kontrola provozu.
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA

PO ZABEHOVE UDRZBE
INTERVAL UDRZBY (PODLE TOHO,
POLOZKA CO NASTANE DRIVE) POZNAMKY
HODINY | KALENDAR |
Kontrola vloupani: Otocéte
Palivovy systém 25H 1mésic | 320 [Klickem, aby se palivove
cerpadlo natlakovalo;
zkontrolujte tésnost a
poskozeni potrubi a
Sroubeni.
Vyména 25H | 1mésic | 320 Zoofer .‘fft?‘;iclfrvyme”te
motorového oleje ovy
Olej v predni 25H 1 mésic 320 Po zabéhu zkontrolujte
prevodovce hladinu oleje
Olej v zadni 25H 1 mésic 320 Po zabéhu zkontrolujte
prevodové skrini hladinu oleje

PRAVIDELNA UDRZBA

Dbejte na to, abyste provadéli spravnou Udrzbu v doporucenych
intervalech, jak je uvedeno v tabulce. Nékteré polozky je nutné
provadét podle kalendare bez ohledu na ujeté kilometry nebo pocet

motohodin.
INTERVAL UDRZBY (PODLE TOHO,
POLOZKA CO NASTANE DRIVE) POZNAMKY
HODINY |  KALENDAR KM
. , v v Pravidelné
> Opotrel?em 10H Mésicni 160 kontrolujte; podle
brzdovych otreby vyménte
desticek P y vy
Baterie 20H Mésicni 320 |(Kontrola svorek; cisténi;
test
PR Kontrolujte; v  pripadé
> \f:lza c\i/l:]?hovy filtr 50H 800 |vyménte; naro¢ném
pouzivani kontrolujte
prvek Y
casto.
> Obegn' 50 H IM Ijromazte vsechny kovani,
mazani 800 |cepy,
kabely atd.
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SEGWAY

Saci vzduchové

50 H

6M

Kontrola spravného

motorového oleje

. 800 |utésnéni potrubi/uanika

kanaly
vzduchu

Hnaci femen 50 H 6 M 800 Kontrola;vserlzem; vymeéna
podle potreby
Sezonni kontrola sily

Chladici systém 100 H 12 M 1600 |chladici kapaliny;
kazdorocni tlakova zkouska
systému

» |Vyména 100 H 12M 1600 |Vymeéna oleje a olejového

filtru
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PRAVIDELNA UDRZBA
INTERVAL UDRZBY (PODLE
POLOZKA TOHO, CO NASTANE DRIVE) POZNAMKY
HODINY | KALENDAR | ki
Olejova yedem a | 100H 12 M 1600 Kon,trgla tésnosti a uvolnéni
spojovaci material kovani
Olej v predni 100 H 12M | 1600 |Vymeéna oleje;
prevodovce
OEe_] VZad!’“’ " 100 H 12 M 1600 V)’lména oleje
prevodove skrini
Otocte klickem, aby se
palivové Cerpadlo
Palivovy natlakovalo;
systém/filtr 100 H 12 M 1600 zkoptlrolUth tesnost
plniciho uzaveru,
palivového potrubi a
palivového Cerpadla; kazdé
2 roky vyménte potrubi.
- Kontrola; ¢isténi vnéjsich
Chladic¢ 100 H 12M | 1600 povrch
Chladici 100H | 12M | 1600 |Kontrola tésnosti
hadice
Uchyceni motoru | 100 H 12M | 1600 |Zkontrolujte, utahnéte
Tlumic vyfuku/ Kontrola; ¢isténi; vyména
Potrubi / spoje 100 H 12M | 1600 opotrebovanych dild
Zkontrolujte; podle potfeb
Zapalovaci svicky | 100 H 12M | 1600 vymafite Jtes P P Y
cvT Kontrola; ¢isténi; vyména
(hnaci a hnana) 100 H 12M | 1600 opotrebovanych dild
- Zkontrolujte; v pripadé
Loziska kol 100 H 12 M 1600 potfeby vym&fite
Brzdova kapalina | 200 H 24 M | 3200 |Vyména kazdé 2 roky
Svodi¢ jisker 300 H 36 M | 4800 |Kontrola,
» |Chladici kapalina 60 M Vyménte chladici kapalinu
Vdle ventilli 500 H 8000 |Kontrola; Uprava
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA

Pravidelna kontrola;

D |Nastaveni spicky ctiveni pFi vimEne dild

Zaméreni

svétlomety Upravte podle potreby
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ZVEDANi A PODPIRANI VOZIDLA

Umistéte vozidlo na rovnou neklouzavou plochu. Zapnéte rezim
4WD. Ujistéte se, ze je radici paka v poloze PARK ("P").

Pri zvedani predni nebo zadni casti vozidla umistéte zvedak do
levého a pravého stfedu predni nebo zadni ¢asti vozidla, jak je na
obrazku nize: .

Schéma podpérné polohy zvedaku

91



UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA

DEMONTAZ PREDNiIHO SERVISNiIHO KRYTU

N

Plnici otvor chladici kapaliny a
pojistkova skrinka se nachazeji
pod prednim servisnim krytem.

Sejmuti predniho
servisniho krytu:

Kryci deska predniho stojanu a
predni servisni kryt jsou
rychloupinaci s pojistkami a
lze je rychle sejmout.

DEMONTAZ PREDNIHO ULOZNEHO BOXU

Vzduchovy filtr se nachazi pod
predni Ulozny box (kryt nadrze)

1. Vyjméte sedadlo.

2. Pomoci naradi
odstrante rozsirujici
Srouby v predni Ulozné
schrance.

3. Zvednéte predni Ulozny
box nahoru.

POZNAMKA

Ve spodni casti predni tlozné schranky se nachazeji dva spojovaci
svazky vodicl. Pokud chcete predni GloZny box zcela vyjmout,
odpojte konektory.
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PRUVODCE MAZANIM

Kontrolujte a mazte soucasti v intervalech uvedenych v tabulce
Pravidelna Udrzba. Polozky, které nejsou uvedeny v tabulce, by mély
byt mazany v obecném intervalu mazani. Ramena A jsou mazana z
vyroby a nevyzaduji dalsi mazani. Pokud jsou vSak tyto soucasti
intenzivné pouzivany, muze uZivatel provést dodateéné mazani
podle potreby.

Polozka Mazivo Kapacita Poznamky
Udrzujte hladinu v
Motorovy SAE 10W-40 2200 ml | bezpe¢ném rozsahu
olej nebo vyssi v prizoru hladiny
oleje.

Predni
naprava SAE 80W-90 GL-| 310ml Udrzujte vodovahu v
prevodovy | 5 1/3 (d) prazoru.
olej
Zadni
naprava SAE 80W-90 GL-| 1200 ml Udrzujte vodovahu
prevodovy 5 uprostred okna
olej
Chladici ECO BS -35°C 5500 ml | Udrzujte hladinu mezi
kapalina Zelena plnicimi carami.
Brquvé DOT4 Udtigjtgvhladir)u mezi
kapalina plnicimi carami.
Zavéen Polosyntetické Mazaci armatury

aveseni / Y . C w ooy
stabilizator vode:odolne (mvax]malne 2 Cerpadla)

mazivo kazdych 800 km
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UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA
MOTOROVY OLEJ

Nezapomente kontrolovat a ménit olej v intervalech podle tabulky
Udrzby. Nezapomente pouZzivat pouze doporuceny motorovy olej. Pri
kazdé vyméné motorového oleje je nutné vyménit olejovy filtr.
Zvlastni pozornost vénujte hladiné oleje. Zvyseni hladiny oleje za
chladného pocasi mlze znamenat necistoty shromazdéné v olejové
vané nebo klikové skrini. Pokud se hladina oleje zacne zvySovat, olej
okamzité vyménte. Hladinu oleje sledujte, pokud se i nadale
zvysuje, prestante vozidlo pouzivat a zjistéte pric¢inu. Obratte se na
svého prodejce a pozadejte ho o servis.

A VAROVANI

Provoz s nedostate¢nym, znehodnocenym nebo znecisténym
motorovym olejem zptisobuje zrychlené opotiebeni a mize vést k
zadreni motoru, nehodé a zranéni. Vzdy provadéjte postupy
udrzby uvedené v tabulce Pravidelna udrzba.

DOPORUCENY
Pri kazdé vyméné vyménte olejovy filtr.
Segway Powersports doporucuje pro tento model pouzivat olej

MAXIMA ATV FULL SYN 10W40. Doporuceni a kapacitu oleje
naleznete v Prirucce mazani.

A POZOR

Michani znacek oleji nebo pouzivani nedoporucenych olejt
muZe zpusobit vazné poskozeni motoru. VZdy pouZivejte
doporuceny olej. Nikdy nevyménujte ani nemichejte rizné
znacky oleja.
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BENZINOVE MOTORY SAE VISKOZITNi TABULKA

N
8
w
8
8

1 A2 8LV-6 MOTTRECH

ONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE

b

POZNAMKA

Provoz motoru s nespravnou hladinou oleje miZe zplsobit zranéni
poskozeni motoru.

Hladinu oleje lze kontrolovat pres okénko oleje na levé strané
motoru.

1. Vozidlo zaparkujte na rovné plose.

2. Nechte motor 3 minuty bézet na volnobéh a poté nechte olej
vytéct zpét na dno olejové vany.

3. Zkontrolujte hladinu oleje pres okénko oleje, Hladina oleje by
méla byt mezi horni a dolni znackou. Olej pod spodni znackou
Znamena, ze je ho prilis malo a mél by se doplnit, olej nad horni
znackou znamena, ze je ho v motoru prilis mnoho.
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Okénko hladiny oleje Horni hladina Spodm’
uroven

4. Pokud je hladina oleje prilis nizka, olej doplnite. Neprepliujte.
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PRIDANi MOTOROVEHO OLEJE

Vicko plniciho otvoru motorového oleje se nachazi pod sedadlem.

1.
2.

© © N o o &~ w

Sejméte vicko olejové nadrze.

Pridejte  spravné mnozstvi  doporuceného  oleje.
Neprepliujte. Hladina oleje v horni Casti okénka hladiny
oleje je spravna hladina.

Utahnéte vicko olejové nadrze.

Zarad'te prevodovku do polohy Park.

Zablokujte parkovaci brzdu.

Nastartujte motor a nechte ho bézet 1-2 na volnobéh.
Vypnéte motor.

Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku oleje.

Zkontrolujte hladinu oleje a v pripadé potreby olej doplite, aby
hladina oleje dosahla horni Urovné okénka hladiny oleje.
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VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A OLEJOVEHO FILTRU

Vyménu motorového oleje svérte autorizovanému prodejci Segway
Powersports.

POZNAMKA

Pri kazdé vyméné oleje vyménte také olejovy filtr.

A VAROVANI

« Pouzity motorovy olej obsahuje potencialné nebezpecné
znecistujici latky, které mohou zplsobit koZni
onemocnéni, jako je dermatitida a rakovina klze. Je
tfreba dbat na to, aby nedoslo k dlouhodobému a
opakovanému kontaktu s pouzitym olejem. Kizi
dikladné omyjte mydlem a horkou vodou, abyste
motorovy olej z pokozky odstranili.

o Pouzity olej a pouzity olejovy filtr musi byt zlikvidovany
bezpecnym zplsobem v souladu s predpisy na ochranu
Zivotniho prostfedi. Pouzity olej a olejovy filtr
nevyhazujte do domovniho odpadu, kanalizace nebo na
zem. Informace o recyklaci nebo sesrotovani oleje
ziskate u svého prodejce Segway Powersports.

o Pouzity motorovy olej nenechavejte na misté, kam
mohou dosahnout déti.
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OLEJ PRO PREDNI / ZADNi
DIFERENCIAL A PREVODOVKU

Kontrolujte a vyménujte olej v prevodové skrini podle intervalu
uvedenych v tabulce Pravidelna Gdrzba.

POZNAMKA

Pokud predni diferencial vydava pri provozu 4WD nadmérny
hluk, vymérite olej v prednim prevodovém ustroji. Pokud hluk
pretrvava, obrat'te se na prodejce Segway Powersports, ktery

provede kontrolu a servis.

PouzZivejte pouze doporuceny prevodovy olej, viz Specifikace.
PouzZiti jinych oleju muiZe zplsobit nespravnou funkci prevodovky /
diferencialu.

KONTROLA OLEJE V PREDNIM DIFERENCIALU

Hladinu oleje v predni prevodovce lze sledovat pres kontrolni okénko
oleje na levé strané predni prevodovky. Normalni hladina oleje je v
1/3 kontrolniho okénka. Pokud je hladina oleje prilis nizka, doplite
prislusné mnozstvi doporuceného oleje.

Olejové okénko v poloze 1/3 ).
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OLEJ PRO ZADNI DIFERENCIAL A PREVODOVKU

Hladinu oleje v zadni prevodovce lze sledovat pres kontrolni okénko
oleje na levé strané zadni prevodovky. Normalni hladina oleje je
uprostfed kontrolniho okénka oleje. Pokud je hladina oleje prilis
nizka, doplnte prislusné mnozstvi doporuceného oleje.

DOPLNENI DO PREDNI / ZADNi PREVODOVKY

Predni plnici zatka oleje se nachazi na levé strané predni
prevodovky.
Plnici zatka oleje zadni prevodovky se nachazi na pravé strané zadni
prevodovky.

Doporuceny diferencialni olej: MAXIMA PREMIOVY PREVODOVY OLEJ
80W90

Doporuceny olej pro zadni pfevodovku: MAXIMA PREMIOVY PREVODOVY
OLEJ 80W90
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Predni prevodovka

nPInici zatka oleje O-krouiek tésnéni Vypou§téci zatka

1. Umistéte vozidlo na rovny povrch. Vyjméte zatku olejové

nadrze.

2. Pridejte odpovidajici mnoZstvi doporuceného oleje. Hladina by
méla dosahovat dna zavitu plniciho otvoru.

3.

Zadni prevodovka

Znovu namontujte zatku olejové nadrze a tésnici krouzek.

Utahnéte zatku doporucenym utahovacim momentem.

Pouzivejte pouze nové tésnici krouzky.

4.  Zkontrolujte tésnost.

Utahovaci moment plniciho hrdla
oleje:

16-20 Nm

VYMENA OLEJE V PREDNiM / ZADNiM DIFERENCIALU

Nechte si v autorizovaném servisu Segway Powersports vyménit
olej v prednim/zadnim diferencialu v intervalech uvedenych v

tabulce Pravidelna udrzba.
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HNACi REMEN CVT

Hnaci remen CVT kontrolujte v intervalech uvedenych v planu Udrzby.
Pokud je remen CVT poskozen, mél by rovnéz vyménén.

VYMENA HNACIHO REMENE / ODSTRANENI NECISTOT

Pri vyméné Ffemen( odstrante také necistoty ze sacich a vyfukovych
kanald a ze spojek.

A VAROVANI

Neodstranéni vSech necistot pri vyméné hnaciho Femene muze
k poskozeni vozidla, ztraté kontroly nad vozidlem a vaznému
zranéni nebo smrti.

Demontaz hnaciho remene

Zastavte motor a nechte jej
dostatecné vychladnout.

1. Odstrante Srouby z vnéjsiho krytu
CVT, sejméte vnéjsi kryt a jeho
tésnici krouzek.

2. Pomoci horni tyée hnaci
remenice  (specialni  nastroj)
podeprete otvor hnaci remenice
podle obrazku. Pomoci nastroje
otoCte horni tyC, abyste otevreli

A VA_ROVANi
hn%”sfﬁ%ﬁﬂ&%ho hnaciho femene

dbejte na smér znaceni (napi. nazev

vyrobce, znacky Sipek atd.) na hnacim

femeni, aby bylo mozné hnaci femen
Znovu namontovat na femenici v

3. Odstrante hnaci femen z pohonu
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a hnaci remenice.

4. Vyjméte stary hnaci remen a
< vyCistéte necistoty v prostoru
CVT.

INSTALACE HNACIHO
REMENE

A POZOR

Ujistéte se, Ze smér nového Femene odpovida orientaci ptivodniho
femene.

¢ Instalace hnaciho remene je v podstaté opacna nez demontaz.

e Hnaci remen omotejte kolem hnaci a hnané remenice.

e Vyjméte z hnaciho kola vyrazeci kolik a dotahnéte hnanou
femenici.

e Nainstalujte tésnici krouzek krytu CVT a utahnéte kryt CVT.

Utahovaci moment: Sroub vnéjsiho krytu CVT : 10 Nm
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VYSOUSENI CVT

V nékterych pripadech se do systému CVT m(ze dostat voda. V
takovém pripadé nechte systém CVT pred jizdou vypustit.

AR R A

Vyjméte vypoustéci zatku spojky CVT.

Nechte vodu zcela vypustit a znovu nasad’te vypoustéci zatku.
Zarad'te prevodovku do polohy "Park" a zatahnéte parkovaci brzdu.
Nastartujte motor.

Nékolikrat pridejte plyn, abyste vypudili vlhkost a vysusili femen
a spojky. Plyn nedrzte otevreny déle nez 10 sekund.

Nechte otacky motoru ustalit na volnobéznych otackach a pak
zarad'te prevodovku do nizsiho prevodového stupné.
Zkontrolujte, zda femen neprokluzuje. Pokud remen prokluzuje,
postup opakujte.

Pokud vase vozidlo potrebuje servis, pomlZe vam autorizovany
prodejce Segway.

104



UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA
CHLADICI KAPALINA

Kontrolujte nebo udrzujte hladinu chladici kapaliny v motoru pomoci
regenerani lahve. Soucasti regeneracniho systému jsou:
regeneracni lahev, chladi¢, tlakovy uzavér chladice a pripojovaci
hadice.

Pri zvyseni provozni teploty chladici kapaliny je expandujici (ohrata)
prebytecna chladici kapalina vytlacovana z motoru pres tlakovy
uzavér do regeneracni lahve. Kdyz teplota chladici kapaliny motoru
klesne, smrstujici se (ochlazend) chladici kapalina je z lahve
vyCerpana zpét, prochazi tlakovym uzavérem a vstupuje do chladice.

U novych vozidel je normalni, ze hladina chladici kapaliny klesa,
protoze se systém Cisti od zachyceného vzduchu. Zkontrolujte
hladinu chladici kapaliny a v pripadé potreby doplite chladici
kapalinu do regeneracni lahve.

KONTROLA CHLADICE

Zkontrolujte tésnost nebo poskozeni chladice a hadic. Zkontrolujte
sitko a jadro chladice. Chladi¢ musi byt udrzovan v Cistoté. Pri jizdé
v necistotach casto Cistéte kryt chladiCe, odstrante veskeré
usazeniny, které brani normalnimu chlazeni chladice.

A POZOR
Nikdy necistéte chladi¢, kdyz je horky.
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KONTROLA / DOPLNENI HLADINY CHLADICi KAPALINY

Zachytna lahev je umisténa na levé strané vozidla.

6.

Maximum Minimélni
Sledujte hladinu chladici kapaliny v lahvi.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte vicko a
doplnte chladici kapalinu. Hladinu chladici kapaliny udrzujte
mezi minimalni a maximalni znackou na regeneracni lahvi (kdyz
je chladici kapalina chladna).

Odstrante predni servisni kryt uprostred predni kapoty.

Odstrante vicko a nalijte novou chladici kapalinu. Davejte pozor
na polohu vicka chladici kapaliny. Nepreplnujte maximalni
hladinu.

Znovu nasad’te uzavér regeneracni lahve a zkontrolujte, zda je
uzaveér spravné nasazen.

Znovu nasad'te predni servisni kryt.

VYMENA CHLADICi KAPALINY

Aby si chladici kapalina zachovala svou schopnost chranit motor,
doporucujeme kazdych 5 let chladici systém zcela vyprazdnit a
doplnit novou chladici kapalinu. To vyZzaduje odborné znalosti, o
vyménu pozadejte prodejce Segway.

106



UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA
VZDUCHOVY FILTR

filtr v tomto vozidle je papirovy. Vzduchovy filtraéni element
by mél byt cistén a vyménovan v intervalech uvedenych v tabulce
pravidelné Gdrzby.

Nejprve vyjméte filtracni vlozku a zkontrolujte ji. Pokud je filtracni
vlozka silné nasakla olejem nebo prachem, necistéte ji, ale vyménte
ji za novou. Pokud neni nasakly olejem nebo je silné zapraseny,
polozte prvek vzduchového filtru saci stranou doll, poklepejte na
zem a setfeste vétSinu prachu. Lepsi je, pokud mate k dispozici
stlaCeny vzduch - mzete foukat ze strany filtracniho prvku
(nefoukejte ze strany sani vzduchu).
), dokud se prach neodfoukne.

VYMENA VLOZKY VZDUCHOVEHO FILTRU

EBSroub M6x20 (2x)
FASroub M6x70 (4x)

[ zatka vzduchového filtru

Vzduchovy filtr je umistén pod
predni Gloznou schrankou.
Pri vyméné postupujte podle
nasledujicich pokynu:

Vyjméte predni Ulozny box.

Odstrante upevnovaci srouby na krytu vzduchového filtru.
Vyjméte stary vzduchovy filtr.

Vycistéte vnitrek skrinky vzduchového filtru. Pokud je v ni
voda, vyjméte zatku vzduchového filtru a vodu vypustte.
Poté zatku znovu namontujte.

AN

5. Vycistéte filtracni vlozku, pripadné nainstalujte novou.
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6. Znovu namontujte kryt vzduchového filtru a predni Glozny box.

FILTR SANi VZDUCHU CVT

Cetnost kontroly a &isténi filtru sani vzduchu CVT se upravuje podle
jizdnich podminek.

KONTROLA FILTRU SANi VZDUCHU CVT

Pod sedadlem jsou umistény dva privody vzduchu CVT. Doporucuje
se pravidelné kontrolovat filtr sani CVT podle nasledujiciho postupu:

nVstupni otvor 1 ﬂVstup 2 ﬂvystup

1. Vyjméte sedadlo spolujezdce a sedadlo ridice.
2. Vycistéte privody a vystupy vzduchu od usazenin a listi.

3.V pripadé potreby vycistéte filtracni sita na vstupu a vystupu
CVT, a pokud jsou poskozena, vyménte je za nova.

4. Znovu namontujte sedadlo.
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BRZDY

Predni a zadni brzdy jsou hydraulické kotoucové, které se aktivuji
brzdovym pedalem a brzdovou packou na riditkach. Obé brzdy jsou
samoregulacni. S opotrebenim brzdovych desticek klesa hladina
brzdové kapaliny. Také netésnost brzdového systému muze zplsobit
pokles hladiny kapaliny.

A VAROVANI

Hladinu brzdové kapaliny je tfeba pravidelné kontrolovat: preplnéni
nadrzky brzdové kapaliny miZe zpUsobit odpor brzd nebo
zablokovani brzd, coZ miZe mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt. Brzdovou kapalinu udrZujte na doporucené urovni,
neprepliujte ji. Pravidelné kontrolujte opotrebeni brzdovych
desticek a brzdovych kotouci. OpotFebované brzdové desticky nebo
kotouce je tfeba vyménit.

Aby byl brzdovy systém v dobrém stavu, doporucujeme provést
nasledujici kontrolu. Pokud jsou brzdy intenzivné pouzivany,
kontrolujte je Castéji.

1. VZdy udrzujte spravnou hladinu brzdové kapaliny. Podrobnosti
naleznete v ¢asti Hlavni valec/brzdova kapalina.

2. Zkontrolujte tésnost brzdového systému.

3. Zkontrolujte, zda se brzdovy pedal / brzdova paka pohybuje prilis
dlouho nebo zda je mékky.

4. Zkontrolujte, zda nejsou brzdové desticky opotrebované,
poskozené nebo uvolnéné. Brzdové desticky je nutné vyménit,
pokud zbyvajici tloustka 1,5 mm.

5. Zkontrolujte povrch a stav brzdovych kotoucd. Pomoci Cistice
brzd vycistéte pripadnou mastnotu a ulpélé nedistoty.
Nepouzivejte maziva ve spreji ani jiné vyrobky na bazi ropy.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni (prasklinu, nadmérnou korozi,
deformaci), navstivte pred zahajenim provozu prodejce Segway
Powersports.
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BRZDOVA KAPALINA

Doporucena brzdova kapalina:

Brzdova Brzdova kapalina Maxima DOT4
kapalina

Hydraulické brzdové systémy nevyzaduji zadné serizovani. Hladinu
brzdové kapaliny kontrolujte casto. Pokud je hladina nizka,
brzdovou kapalinu doplnte. Nadrzka brzdové kapaliny se nachazi pod
prednim servisnim krytem.

1. Odstrante predni panel stojanu a predni servisni kryt. Vi
P. 92, kde je popsana demontaz. Zkontrolujte hladinu brzdové
kapaliny v nadrzce:

o B o
EBHORNI ZNACKA FADOLNI ZNACKA
3. Hladina brzdové kapaliny by méla byt mezi horni a dolni
znaCkou. Pokud je hladina nizsi, doplite doporucenou

brzdovou kapalinu a.
znovu zkontrolujte hladinu kapaliny.

4. Zkontrolujte, zda nejsou opotrebované brzdové desticky.
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POZNAMKA

Brzdova kapalina miZe poskodit plastové a lakované povrchy, a
proto by se méla pridavat opatrné. Pokud se brzdova kapalina
dostane do kontaktu s pokoZzkou nebo o¢ima, okamzité je
vyplachnéte velkym mnozZstvim vody.

Pokud se necitite dobre, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

DOPLNENI PREDNI BRZDOVE KAPALINY

Zkontrolujte, zda je hladina predni brzdové kapaliny nad znackou
minimalni hladiny v nadrzce na pravém friditku. Pokud je hladina
kapaliny pod znackou MIN, doplite brzdovou kapalinu.

MAX: Horni znacka MIN: Dolni znacka

1. Doplnte brzdovou kapalinu.
2. Zkontrolujte, zda nejsou opotrebované brzdové desticky.

KONTROLA BRZDOVYCH DESTICEK

Opotrebeni brzdovych desticek zavisi na intenzité pouzivani a na
tom.

provoznich podminkach. Brzdové desticky se rychleji opotrebovavaji
za mokra a v blaté. Pravidelné kontrolujte tloustku brzdovych
desticek v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné udrzby.
Pokud je tloustka brzdovych desti¢ek 1,00 mm nebo mensi, je nutné
brzdové desticky vymeénit.
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SEGWAY

Brzdové Nov 5,0 mm
tloustka Minimu 1,5 mm
Nov 5,0 mm

Tloustka disk :
u 1K Minimu 4,0mm
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PNEUMATIKY
TLAK V PNEUMATIKACH

Jizda s nespravnym tlakem v pneumatikach mize za nasledek:
e SniZzena Gcinnost paliva
e SniZeny jizdni komfort a zkracena zivotnost pneumatik
e SniZzena bezpecnost

Pri kontrole tlaku v pneumatikach dodrZujte tato doporuceni:

Doporuéeny Predni stran Zadn
tlak v 48,3 kPa 48,3 kPa
pneumatikac

h

e Tlak v pneumatikach kontrolujte az po jejich vychladnuti.

e  Pokud bylo vozidlo zaparkovano po dobu nejméné 3 hodin nebo

neujelo vice nez 1,5 km. Kontrolou za téchto podminek |ze ziskat
presny Udaj o tlaku ve studenych pneumatikach.

Pouzivejte tlakoméry na pneumatiky ATV s nizkym tlakem. Vzhled
pneumatik muiZe byt nékdy zavadéjici. | o nékolik kPa méné
vzduchu v pneumatice mulzZe ovlivnit jizdni vlastnosti a
ovladatelnost.

Nesnizujte tlak v pneumatikach po jizdé. Zvyseny tlak v
pneumatikach po jizdé je normalni.
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HLOUBKA BEHOUNU

Sledujte rameno pneumatiky a hledejte indikator opotrebeni
béhounu "T.W.I" se symbolem trojlhelniku. Kdyz se blok béhounu
opotrebuje na znacku limitu opotrebeni, pneumatiku vyménte. V
opacném pripadé muize pneumatika prasknout za jizdy z divodu
nedostatecné pevnosti.

Indikator opotrebeni
béhounu "T.W.I:

KDY VYMENIT PNEUMATIKU

¢ Pokud je pneumatika poskozena, ma prorezy, delaminace,
hluboké praskliny nebo je vyboulena.

e Pneumatiky vymeénte, kdyzZ je hloubka dezénu opotrebovana na
hranici T.W.I.

e Pokud pneumatika unika vzduch, ktery nelze bézné opravit
vzhledem k velikosti nebo poloze defektu, nebo ma jiné
poskozeni. Pokud si nejste jisti, obratte se na svého prodejce.
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ODSTRANENI KOL

Vypnéte motor.
Nastavte radici paku do polohy "P".
Zablokujte parkovaci brzdu.

Mirné povolte Ctyri matice kol, zatim je neodstranujte.

ok W

Zvednéte bok vozidla tak, Zze pod ram opérky nohou umistite
vhodny zvedak nebo stojan.

Povolte a sejméte 4 matice kol.
7. Vyjméte kolo.

S
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INSTALACE KOLA

1. Vsimnéte si Sipek otaceni a umistéte kolo do spravné polohy.
Namontujte 4 matice kola na Cepy kola v poradi jako na
predchozi strané.

2. Srouby utahnéte prsty a poté spust'te vozidlo na zem.

3. Utadhnéte matice kol momentovym klicem na predepsany moment.

Specifikace toCivého momentu:

A POZOR

Uvolnéné matice mohou zpUsobit, Ze pneumatika béhem provozu
upadne, coZ miZe zpUsobit nehodu nebo prevraceni. Vzdy se
ujistéte, Ze jsou vSechny matice utaZzeny na pozadovanou
hodnotu.

Na Srouby a matice kol nepouzivejte mazaci olej ani tuk.
Mazaci olej nebo tuk mlze zpUsobit nadmérné utazeni matic kol, coz
miZe vést k poskozeni Sroubu nebo kol. Kromé toho mliZe mazaci
olej nebo tuk zplsobit uvolnéni matic kol a kol, coz miZe vést k

nehodam a vaznym zranénim. Odstrante vSechny
mazaci olej nebo tuk ze $roubil nebo matic kol.

A VAROVANI

Nepouzivejte pneumatiky jinych rozmérd, nez je doporuceno v
této prirucce nebo v dokumentaci k vozidlu.
Mohlo by to zpusobit ztratu kontroly nad vozidlem.

Model Predni strana Zadni
. SGW1000-A3 27x9.00-14 27x11.00-14
Velikost 27x9.00R14 27x11.00R14
pneumatik 27x9.00-14 27x9.00-14
SGW1000-A7 27x9.00R14 27x9.00R14
30x10.00R14 30x10.00R14

116



UDRZBA. SKLADOVANI A PREPRAVA
NASTAVENI ODPRUZENI

Rizné modely / varianty jsou vybaveny rGznymi typy tlumicd.
Nastavte tlumice podle skutecného typu, kterym je vas model
Segway vybaven.

PREDPETIi PRUZINY

1. Kdispozici je 5 poloh predpéti pruziny, které lze pouzit pro
rizna zatizeni nebo jizdni podminky.

Poloha [H: Pro lehké zatiZeni nebo rovny terén.

Poloha [4: Standardni poloha.

Poloha E- [EJ: Pro vysoké zatizeni a t&zky naklad.

2. Knastaveni predpéti pruziny pouzijte hakovy klic E

A POZOR

Pri sefizovani predpéti pruziny nastavte levy a pravy tlumic¢ vzdy
do stejné polohy. Pri sefizovani postupujte vzdy o jednu polohu
nahoru nebo dolil. Nepokousejte se provadét velka nastaveni,
ktera by mohla tlumi¢ poskodit.
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NASTAVITELNY TLUMIC

NEBO

[EINastaveni tlumeni komprese
e Rucné otocte hornim sefizovacem tlumeni komprese. Otacenim sefizovace
ve sméru hodinovych rucicek zvysujte tlumeni komprese; otacenim
sefizovace proti sméru hodinovych rucicek tlumeni komprese snizujte.
e Nastavovac tlumeni komprese ma 7 poloh; standardni nastaveni z
vyroby je 4. poloha.
[ANastaveni tlumeni zpétného razu

e Rucné otocte dolnim regulatorem tlumeni odskoku. Tlumeni
odskoku zvysujte ve sméru hodinovych rucicek, snizujte proti
sméru hodinovych rucicek.

e Nastavovac tlumeni zpétného razu ma 7 poloh; standardni
nastaveni z vyroby je 4. poloha.
Nastaveni predpéti pruziny. K nastaveni predpéti pruziny pouzijte hakovy klic.
e Otacenim sefizovaciho krouzku smérem doll zvys$te predpéti pruziny.
e Otacenim serizovaciho krouzku smérem nahoru snizte predpéti pruziny.
Nastavem’ tlumeni zpétného razu

e Otacenim ve sméru "S" zvyste tlumeni odskoku.
e Otacenim ve sméru “F" snizte tlumeni odskoku.
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MAZANi ODPRUZENI

Vas model ma na zadnim zavéseni a stabilizatoru namontované
maznice.

Stitek s tukovou

Ko=)

Tyto dily je treba dikladné promazat. PouZivejte vhodné mazivo a
mazte je v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné udrzby.

Dostatecné mazani mlze sniZit opotfebeni a prodlouzit Zivotnost
téchto dild.
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OBUTI{ PREDNI / ZADNi NAPRAVY

Zkontrolujte, zda na predni a zadni napravé hnaciho hridele nejsou
prorezy, praskliny, trhliny, poskozeni nebo Unik maziva. V pripadé
potreby se obratte na svého prodejce Segway a pozadejte o servis.
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SVETLA

A POZOR

Spatné osvétleni mize mit za nasledek zhorsenou viditelnost pfi
jizdé. Pokud se predni a zadni svétla znecisti, Casto je Cistéte. Pro
zajisténi optimalni viditelnosti se ujistéte, Ze jsou svétlomety
spravné serizeny.

VYMENA LED SVETLOMETU / ZADNICH SVETEL

Svétla LED se skladaji z nékolika diod LED, které vyzaruji svétlo.
Pokud nékteré diody LED vyhori, nelze je vyménit. Vezméte vozidlo
k prodejci, aby vyménil celé svétlo jako soucast.

V nasledujicich pripadech se obratte na svého prodejce, ktery vam
poskytne dalsi informace: Pokud se v Cocce svétlometu docasné
objevi zkondenzovana voda, neznamena to poruchu.

e Uvnitr cocky jsou velké kulicky vody.

e Kondenzace vody uvnitr svétlometu.

Pokud se v ¢occe svétlometu doCasné objevi zkondenzovana voda,
neznamena to poruchu.

NASTAVENI DALKOVYCH SVETEL

Paprsek svétlometu lze nastavit nahoru a dolll a doprava nebo
doleva. Pro nastaveni pouzijte nasledujici postup.

A POZOR

Nasledujici obrazky jsou pouze orientacni. Vas model miZe byt
mirné lisit.
Nejlepsi je nechat svétlomety seridit prodejcem Segway Powersports,
pokud to podminky dovoli.
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1. Umistéte vozidlo na rovnou plochu se svétlomety priblizné 10 m
od zdi.

2. Imérte vzdalenost od podlahy ke stredu svétlometl a ve stejné
vysce udélejte na sténé znacku.

3. Nastartujte motor a prepnéte svétlomety na dalkova svétla.
4. Sledujte paprsek svétlometu na sténé. Nejintenzivnéjsi cast

paprsku by méla byt 5 cm pod znackou na zdi. Zmérte paprsek
svétlometu s vahou ridice na prednim sedadle.
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Nastaveni vysky svétlometu

e Chcete-li zvysit svételny paprsek, otocte serizovacim Sroubem
svétlomet(.
proti sméru hodinovych rucicek.

e Chcete-li snizit svételny paprsek svétlometd, otocte
sefizovacim Sroubem svétlometd ve sméru hodinovych rucicek.

Stranové nastaveni svétlometl
Paprsek svétlometu lze mirné nastavit doleva nebo doprava.

e Chcete-li natocit svétlomet doleva, otocte sefizovacim
Sroubem svétlometu proti sméru hodinovych rucicek.

e Chcete-li natocit paprsek svétlometu doprava, otocte
serizovacim Sroubem svétlometu ve sméru hodinovych rucicek.
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SPARK PLUGS

Viz doporuceny typ zapalovaci svicky a zapalovaci svicka.
specifikace mezery mezi svickami. Utahnéte zapalovaci svicky podle
specifikaci.

A POZOR

Pouziti nedoporucenych zapalovacich svicek
mize zpUsobit vazné poskozeni motoru.
VZdy pouzivejte doporucené zapalovaci svicky.

06~08

NGK Mezera mezi | Tocivy
Spark zapalovacimi | moment

Svicky svickami
B7RTC/
B8RTC

0,6-0,8 mm 13 Nm

KONTROLA ZAPALOVACICH SVICEK

Stav zapalovaci svicky ukazuje, jak motor pracuje. Zapalovaci svicky
kontrolujte a ménte v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné
Udrzby.

Normalni zastrcka

Normalni $picka izolatoru je Seda, hnéda nebo svétle hnéda. Mohou
se na ném vyskytovat usazeniny z horeni. Elektrody nejsou
erodované ani zkorodované. To znamena, ze motor ma spravné
spalovani a Ze zapalovaci svicky jsou spravného typu a tepelného
rozsahu. Spicka by neméla byt bila. Bila Spicka izolatoru znaci
prehrati, které mize byt zplsobeno nespravnymi zapalovacimi
svickami nebo nespravnym nastavenim smési.

Potrfeba vyménit
Spicka izolatoru s mokrym znecidténim je cerna. Vlhky olejovy film
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pokryva konec vypalku. Na celé hlavé se mohou vyskytovat
karbonové usazeniny. Obecné plati, Ze elektrody nejsou . Obecnou
pri¢inou znecisténi mazZe byt nadmérné mnozstvi oleje, nevhodného
motorového oleje nebo Spatna kvalita paliva.

DEMONTAZ /MONTAZ ZAPALOVACICH SVICEK

A POZOR

Pri demontazi zapalovacich svicek pro kontrolu pouzivejte ochranné
rukavice
Horky vyfukovy systém a motor mohou zpUsobit
popaleniny.

POZNAMKA

Pri vyméné je tfeba vyménit vSechny zapalovaci svicky.

EBsroub  Azapalovaci civka EJZapalovaci svicka  [ZJObjimka
zapalovaci svicky
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Zapalovaci svicky jsou umistény pod sedadlem.

1.

Odpojte svazek zapalovaci civky a odstrante upevnovaci
Srouby zapalovaci civky.

Vyjméte zapalovaci civku, zapalovaci svicky jsou umistény
pod zapalovaci civkou.

K vyjmuti zapalovacich svicek pouzijte kli¢ na zapalovaci
svicky ze sady naradi.

Vyjméte zapalovaci svicky, které je treba vymeénit, a nové
zapalovaci svicky.

Instalace zapalovaci svicky je v podstaté opacny postup nez
jeji demontaz.

Utahovaci moment zapalovacich svicek: 13
Utahovaci moment Sroubd M6: 10 Nm
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SPARK ARRESTOR

Jiskristé zabranuje pronikani nahodnych jisker do ostatnich casti
vozidla® . Nedodrzeni nasledujicich upozornéni mize mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt. Pravidelna Udrzba mize zabranit
hromadéni karbonu, Spatna Udrzba jiskristé snizi vykon motoru.

A VAROVANi

Ujistéte se, Ze vyfukové potrubi je chladné a motor prestal bézet.
Trubky nechte zcela vychladnout, aby nedoslo k popaleni.

Abyste snizili nebezpeci pozaru, dbejte na to, aby se pri demontazi
zapalovacich svicek v blizkosti nenachazely Zadné horlavé materialy.

Pri tomto postupu se doporucuji ochranné bryle.
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Vyfukové potrubi je treba pravidelné Cistit od nahromadéného
karbonu.

§roub M6 x16 (3x) Pruiné podlozka (3x) Ploché podlozka
(3x)

SvodiE jisker ETésnéni

Vyfuk nechte zcela vychladnout, aby nedoslo k popaleni.

1. Odstrante tri Srouby M6x16, pruzné podlozky a ploché
podlozky.

2. Vycistéte jiskristé vodou a mydlem. V pripadé potreby
odstrante vsechny usazeniny draténym kartacem. Svodic
jisker by se mél Cistit kazdych 100 provoznich hodin.

3. Znovu namontujte tlumic vyfuku a Srouby.

POZNAMKA

Pokud je tésnéni poskozené, vyménte jej za nové
které musi dodat spolec¢nost Segway.
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ZARIZENI

ELEKTRONICKY POSILOVAC RIZENi (EPS)

Po otoceni klicku do polohy "ON" se aktivuje systém EPS. Po
nastartovani motoru zacne fungovat elektronicky posilovac rizeni

Po prepnuti klicového spinace do polohy "OFF" se systém EPS vypne.

POZNAMKA

Po otoceni klicku do polohy "ON" se rozsviti EPS.
se kratce rozsviti kontrolka. Viz strana 42.

Pokud kontrolni svétlo EPS sviti i po nastartovani motoru, znamena
to, ze systém EPS ma poruchu. Obrat'te se na svého prodejce Segway
Powersports.
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BATERIE

Tato Ctyrkolka je vybavena uzavrenou baterii MF, ktera nevyzaduje
velkou Udrzbu. Neni nutné kontrolovat elektrolyt ani dopliovat
destilovanou vodu do baterie. V dusledku prirozeného vybijeni a
spotreby energie nékterych elektrickych zarizeni se baterie
postupné vybiji, i kdyz vozidlo neni pouzivano. Pokud bylo vozidlo
delsi dobu zaparkovano, muize se baterie vybit a nemusi byt schopna
nastartovat motor. Akumulator nabijejte kazdych 30 dni. Tim
udrzite zivotnost baterie.

A VAROVANI

12V baterie obsahuji toxickou a Ziravou kyselinu sirovou, ktera mize
produkovat horlavy a vybusny plynny vodik. Aby se sniZilo riziko
vazného zranéni nebo smrti, je tfeba pri manipulaci s 12V bateriemi
nebo pri praci v jejich blizkosti dodrzovat nasledujici bezpecnostni
opatreni:

o V blizkosti 12V baterie nekurte a nezapalujte zapalky.

o Zabrante kontaktu elektrolytu s o¢ima, kizZi a oblecenim.

o Pri praci v blizkosti 12V baterie pouzivejte ochranné bryle.
« Nedovolte détem pfriblizit se k 12V bateriim.

Dbejte na to, abyste 12V baterii nabijeli na volném prostranstvi.
Nenabijejte 12V baterii ve 3patné vétrané garazi nebo uzaviené
mistnosti.
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VYJMUTI BATERIE

POZNAMKA

Pokud dojde k rozliti elektrolytu, ihned jej omyjte kontaktnim cisticim
prostfedkem, aby nedoslo k poskozeni vozidla.

Baterie je umisténa nad pravou podlahovou deskou. Pred vyjmutim
baterie vypnéte vozidlo.

1. VySroubujte Srouby servisniho panelu baterie.

2. Odstrante stahovaci pasek baterie.

A POZOR

Aby se sniZila moznost vzniku jisker: Pfi vyjmuti baterie nejprve
odpojte cerny (zaporny) kabel. Pfi opétovné instalaci akumulatoru
instalujte ¢erny (zaporny) kabel jako posledni.

1 ! —\
H 1

1

EBSrouby kladného a zaporného pélu baterie (2x)
FAKladny kabel baterie Elzaporny kabel baterie
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3. Stahnéte oba gumové kryty svorek.

Vysroubujte Sroub zaporného polu baterie a odpojte cerny
(zaporny) kabel baterie.

5. Vysroubujte sroub kladného pélu baterie a odpojte Cerveny
(kladny) kabel baterie.

6. Vyjméte baterii ze Ctyrkolky.

INSTALACE BATERIE

POZNAMKA

Aby se snizila moznost vzniku jisker: PFi vyjmuti baterie nejprve
odpojte ¢erny (zaporny) kabel. Pfi opétovné instalaci
akumulatoru instalujte ¢erny (zaporny) kabel jako posledni.

1. Vycistéte kabely a svorky baterie mékkym draténym kartacem a
Cisti¢em kontaktl, napriklad CistiCem elektrickych kontaktd /
brzd Maxima. Nakonec natrete svorky a Srouby dielektrickym
mazivem.

2. Vlozte baterii do try.

3. Pripojte a utahnéte kladny (Cerveny) kabel ke kladnému pélu
baterie a vrat'te pryzovy kryt svorky na misto.

4. Pripojte a utdhnéte zaporny (¢erny) kabel k zapornému pélu
baterie a vratte izolovany gumovy kryt na misto.

5. Upevnéte baterii pomoci stahovaciho pasku.

6. Zkontrolujte, zda jsou kabely baterie spravné zapojeny.
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NABIJENi BATERIE

Pri nabijeni je vodik, ktery vznika z 12V baterie, horlavy a
vybusny plyn. Proto pred nabijenim dodrZujte tato
bezpecnostni opatreni:

Pokud nabijite baterii, ktera je instalovana ve vozidle,
nezapomente odpojit zaporny kabel.

Pri pripojovani a odpojovani kabelli nabijecky k 12V baterii se
ujistéte, Ze je nabijecka vypnuta.

Nabijejte pouze pomalu (5 A nebo méné). Pokud nabijite rychle,
muzZe baterie explodovat.

NASTARTOVANI VOZIDLA

1. Pripojte kladnou svorku propojovaciho kabelu ke kladnému (+)
polu vybitého akumulatoru ve vozidle.

2. Pripojte druhou svorku kladného propojovaciho kabelu ke
kladné (+) svorce jiného vozidla.

3. Pripojte zapornou svorku propojovaciho kabelu k zapornému (-
) polu baterie jiného vozidla.

4. Pripojte svorku na druhém konci zaporného propojovaciho
kabelu k samostatné svorce - pripojte je k nelakovanému kovu.

\
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FUSE

Vsechny obvody této cCtyrkolky jsou chranény pojistkami, které
chrani elektrické systémy pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim. Pokud dojde k poruse elektrického systému, vzdy
nejprve zkontrolujte pojistky. MuUzete uvazovat o elektrickych
zavadach.

Pokud je pojistka prepalena, vyménte ji za pojistku stejného typu a
jmenovité hodnoty. Zkontrolujte vSechny ostatni pojistky z hlediska
mozné priciny. Vyménte vsechny prepalené pojistky a zkontrolujte
elektricky systém. Vsechny pojistky jsou umistény v pojistkoveé
skrince. V pojistkové skrince je nékolik nahradnich pojistek. V
pripadé poruchy systému viz “Jmenovité hodnoty a umisténi
pojistek/relé".

o Prepalenou pojistku vzdy vyméiite za pojistku stejného typu
a jmenovité hodnoty.

o Pojistku nenahrazujte ni¢im jinym. Nikdy nepouzivejte
draty misto spravnych pojistek - i jako docasna nahrada je to
prisné zakazano.

» Pojistky ani pojistkové skrifiky neupravujte.

o Pokud se pojistka okamzité znovu prepali, obrat’te se na
prodejce.
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POJISTKOVA SKRINKA

Pojistkova skrinka se nachazi pod prednim servisnim krytem.
Informace o demontazi predniho servisniho krytu viz strana 90.

Sejméte predni kryt stojanu a poté predni servisni kryt. Po sejmuti
predniho servisniho krytu se ve spodni casti nachazi pojistkova
skrinka. Presunte zajiStovaci jazyCky na levé a pravé strané krytu
pojistkové skrinky smérem ven. Uvolnéte zapadky a otevrete
pojistkovou skrinku.

POZNAMKA

Pri montazi krytu pojistkové skrinky vénujte pozornost
orientaci krytu a zajist'ovacich vystupki.
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JMENOVITE HODNOTY A POJISTEK / RELE

—————

AV EAVE
J U U4

Normalni pojistka

Prepalena pojistka

Na horni strané krytu pojistkové skrinky je Stitek s umisténim
pojistek. Pri hledani pojistky k vyméné se rid'te timto schématem.

IR

/7

e

[m [r ] i T [
(Pl Pt T 16 1 R
it | i “sim 0]
| FHIGE | T[T ]
POSITION \ ,
LAME v | 1 | P puge] b i pu
LAY | ] s ) Lo ||y 5l L5
DAY . =
LIGHT o | | AN s HIkYMA sl | 1
RELAY it (| L9 RIE;
el
PUMF
BELAY

' LAY
m [{] h Lp_ﬂ_r/
n’rAl\ FAN| [fEAD i FAN rojistka
HA [ | e RHLAY:
=/

M
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SEGWAY

Ne. Pojistka Ampér| Ne. Pojistka Ampéry
y
F1 | Displej/Buzzer 5A | Frg| Vstiikovacpaliva/ | g,
zapalovaci civka /
snimac kysliku
F2 | StartovacireléECU | 5A | F0 | Neudrzovanyzdroj | g,
napajeni
F3 | Otocny signal 10A | F21 | Hlavni pojistka 50A
F4 | Start /Horn 15A | F22 | Hlavni pojistka 50A
F5 | Displej/snimac 7.5A | F23| Pojistka polohového | 10A
rychlosti vozidla svétla
F6 | DTS 5A | F24 | Pojistka EPS 50A
F7 | Brzdové svétlo 10A Relé
F8 | Modul DTS/2-4WD 7.5A | R1 | Pomocné startovaci | 12V 20A
relé
F9 | Vypinac napajeni 5A R2 | DTS Relay 12V 20A
F10| EPS-IG 5A | R3 | ReléIG1 12V 20A
F11| Pomocny vystup 15A | R4 | Relé dalkovych svétel| 12V 20A
F12| Predni diferencial 15A | R5 | Relé denniho sviceni | 12V 20A
F13| Prepinani 2WD /4WD | 15A | Re | Rele potkavacich | 15y 204
F14| Zadni diferencial 15A | R7 | Relé palivového 12V 20A
Cerpadla
F15| Svetla pro denni 204 | Re | Reléventilatoru | 15y 50
sviceni chlazeni 2
F16| Palivové cerpadlo 15A | R9 | Relé ventilatoru 12V 20A
chlazeni 1
F17| Chladici ventilator 30A | R10| Hlavni relé ECU 12V 20A
F18| Dalkova/nizka svétla | 20A | R11| Relé G2 12V 20A
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POZNAMKA

Vzhledem k neustalému zdokonalovani produktd Segway se
pojistky mohou lisit od vaseho vozidla. Vzdy se podivejte na
umisténi pojistek a specifikace na pojistkové skrifice ve vasem
vozidle.
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VYMENA POJISTEK

Pred kontrolou / vyménou pojistky prepnéte spinac zapalovani do
polohy (OFF), abyste zabranili nahodnému zkratu.

Chcete-li pojistku zkontrolovat nebo vyménit, vytahnéte prepalenou
pojistku pomoci stahovaku pojistek v krytu skrinky. Tento nastroj vam
pomuzZe pojistku vytahnout.

Kryt pojistkové skrinky je rovnéz vybaven nahradnimi pojistkami, které
ze vyménit.

stahovék pojistek Néhradni pojistka

POZNAMKA

Pokud neni k dispozici spravna pojistka vhodna pro dany obvod,
nainstalujte dalsi pojistku s nizsi jmenovitou hodnotou.
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VZHLED A PECE

MYTI VOZIDEL

Vysokotlaka voda mlze poskodit dily a odstranit lak a obtisky.

1.
2.

Pred mytim vozidla zakryjte nebo ucpéte vyfuk.

Naplite kbelik vodou. Smichejte jemny, neutralni myci
prostredek, napriklad prostredek na myti nadobi nebo prostredek
urceny specialné na myti motocykld nebo automobild.

. Umyjte vozidlo houbou nebo mékkym rucnikem. Pri myti

zkontrolujte, zda neni silné znecisténé. V pripadé potreby
pouzijte k odstranéni necistot jemny Cistici/odmastovaci
prostredek.

. Po umyti vozidlo dikladné oplachnéte velkym mnoZstvim cisté

vody, abyste odstranili zbytky. Zbytky Cisticich prostfedkd mohou
zpusobit korozi dild ze slitiny.

. Osuste vozidlo kamzikem nebo mékkym rucnikem. Ponechani vody

na povrchu pri vysychani mdze zpUsobit zmatnéni a vodni skvrny.
Pri suseni zkontrolujte, zda na auté nejsou vrypy a skrabance.

. Po umyti jedte s vozidlem pomalou rychlosti a nékolikrat

zabrzdéte. To pomUze vysusit brzdy a obnovit normalni brzdny
Ucinek.

TIPY NA CISTENI

Vyhnéte se pouzZivani automobilovych pripravkd, které mohou
vozidlo poskrabat. Pravidelné (Cistéte a lestéte vozidlo cistym
hadrikem a rohozi. Staré nebo opakované pouzivané hadriky a rohoze
mohou obsahovat castecky necistot, které mohou poskrabat
povrchovou Upravu.
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SKLADOVANI VOZIDEL

Pokud se vozidlo delsi dobu nepouziva, mélo by byt vhodné
uskladnéno. Pred uskladnénim by mélo byt vozidlo servisovano a
dikladné vycisténo. Pokud nemate k dispozici kryty sklad,
doporucuje se kryté venkovni skladovani.

PREPRAVA ATV

Pri prepravé vozidla postupujte podle nasledujicich pokynu:
1. Vypnéte motor.

Zarad'te prevodovku do polohy PARK.

Zablokujte parkovaci brzdu.

Zajistéte vicko palivové nadrze, vicko oleje a sedadla.

AT~

Ram ctyrkolky vzdy pevné pripoutejte k prepravni jednotce
vhodnymi vazacimi popruhy. Nepripevinujte vazaci popruhy
ke kapsam na Srouby predniho A-ramene, nosi¢im nebo
fiditkGm.

6. Kli¢ vyjméte, abyste zabranili jeho ztraté béhem prepravy.
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SPECIFIKACE

SEGWAY

TECHNICKE PARAMETRY VOZIDLA

. Specifikace
Polozka
SGW1000F-A3 SGW1000F-A7
Celkova délka 2412 mm 2429 mm
Celkova sirka 1256 mm 1489 mm
Celkova vyska 1452 mm 1492 mm
Rozvor kol 1455 mm
Svetla vyska 275 mm ‘ 275 mm(27") / 320 mm(30")
Pramér otaceni 8500 mm
Obrubnikova hmotnost | 518 kg ‘ 549 kg
Zatizeni predniho stojanu| 40 kg
Zatizeni zadniho nosice 60 kg
Doporucena kvalita
trakce Kvalita tazeného | 490k8
nakladu)
Model motoru 293MY-2

Ctyrtaktni, dvouvalec, vodou chlazeny, DOHC

Typ motoru

Vrtanix zdvih 93x 73,6 mm
Zdvihovy objem motoru | 999,99 cm?
Kompresni pomér 10.9:1

Volnobézné otacky

1450+ 145 ot/min

Maximalni vykon

71 KW pri 8000 /min
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SPECIFIKACE

Polozka

Specifikace

SGW1000F-A3 ‘ SGW1000F-A7

Maximalni tocivy moment|

88 Nm pri 7500 /min

Vychozi zplsob

Elektrické startovani

Mazaci systém

Mokra jimka

Typ motorového oleje

SAE 5W-40 SN nebo vyssi

Objem motorového oleje

2200 ml

Olej pro prevodovky
predni napravy

SAE 80W-90 GL-5

kapacita

310 ml

prevodovky zadni napravy

SAE 80W-90 GL-5

kapacita

1200 ml

Vzduchovy filtr

Papirovy filtracni prvek

Typ palivové nadrze

Plastova palivova nadrz bariérového typu

Objem palivové nadrze

23L

Typ paliva

Bezolovnaty benzin, 95 oktanu (E10)

Typ zapalovacich svicek

NGK B7RTC / B8RTC

Vule zapalovacich svicek

0,6 ~ 0,8 mm

Prevodovka

Spojka CVT, H/L/N/R/P

Variabilni rychlostni
pomér

0.717-2.976

L Prevodovy pomér

13.192~54.755

H Prevodovy pomér

8.802-~36.534

Prevodovy pomér
zpétného chodu

11.515~47.794
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SEGWAY

. Specifikace
Polozka
SGW1000F-A3 | SGW1000F-A7
Typ pneumatiky Bezdusové
Predni pneumatiky 27x9.00 27x9.00- 27x 30x
7:9.00:14 | gy 14| 9.00R14 | 10.00R14

i ; 27x11.00 27x 30%
Zadni pneumatiky 1004 | T T | 29,0044 | 9.00R14 | 10.00R14
Tlak v prednich 48,3 kPa
pneumatikach
Tlak v zadnich 48,3 kPa

pneumatikach

Typ brzdy

Kotoucové brzdy

Hlavni brzda

Hydraulicky kotou¢ ovladany nohou

Predni brzda

Hydraulické kotouce s ru¢nim ovladanim

Typ brzdové kapaliny

DOT4

Predni odpruzeni

Nezavislé zavéseni s dvojitymi klouby

Zadni odpruzeni

Nezavislé zavéSeni s dvojitymi klouby

Predni tlumic

Hydraulicky tlumi¢ / Hydraulicky tlumic s
nastavitelnym tlumenim komprese a odskoku /
predpétim pruziny (v zavislosti na vybavé)

Hydraulicky tlumi¢ / Hydraulicky tlumic s

Zadni tlumic nastavitelnym tlumenim komprese a odskoku /
predpétim pruziny (v zavislosti na vybavé)

Zdvih predniho odpruzeni| 185 mm 173 mm

Zdvih zadniho zavéseni 210 mm 210 mm

Zapalovan ECU

Vystup alternatoru

980 W pri 5500 680 W pri 5500 /min

Baterie

12V 32Ah, bezidrzbovy
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. Specifikace
Polozka
SGW1000F-A3 ‘ SGW1000F-A7
Svétlomety LED
Denni svétla LED
Svétlomet
Smérova svétla LED
PFedni pozi¢ni svétlo LED
Zadni koncové svétlo - pozi¢ni
v LED
svétlo
Zadni koncova svétla - Brzdova
v LED
svétla
Smérova svétla LED
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IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA

Do vyhrazenych policek si identifikacni Cislo vozidla a vyrobni Cislo
motoru, které vam pomohou pfi objednavani nahradnich dilG u
prodejce nebo slouzi jako pomucka v pripadé odcizeni vozidla.

Identifikacni Cislo vozidla je umisténo na pri¢niku ramu pod
sedadlem.

Identifikacni Sériové Cislo
¢islo vozidla motoru

Sériové Cislo motoru
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IDENTIFIKACNI STITEK

Identifikacni stitek je umistén na ramu u pravého zadniho kola.
Identifikacni Stitek obsahuje zakladni informace o vozidle vcetne
¢isla VIN. Cislo VIN je vyZadovano pri prvni aktivaci vozidla.
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RESENi PROBLEMU

Vzhledem ke vSsem vyzvam, které vas v terénu mohou potkat, je
mozné, ze se nékdy néco pokazi. V této Casti najdete praktické rady,
které vam pomohou vyporadat se s Sirokou Skalou problému. Nez se
vydate na cestu, vénujte precteni této Casti dostatek Casu.

OPOTREBENI / SPALENi HNACIHO REMENE

Mozna pficina Reseni

Jizda na pickup nebo | Pri nakladani ctyrkolky zarad'te
privées ve vysokém | prevodovku do nizkého rozsahu ("L"),

rozsahu ("H") abyste zabranili spaleni femene.
Zaciname stoupat Pfi rozjezdu do svahu pouzivejte

Jezdéte vyssi rychlosti nebo Castéji
pouzivejte nizky dojezd. Pouziti
nizkého rozsahu se dlrazné

Jizda pri nizkych
otackach nebo nizké

rychlosti do v ves ,

<. C v v porucuje nizsi provozni teploty CVT
(pri rychlosti priblizne 5- a delsi Zivotnost komponent(.
10 km/h)
Nedostatecné zahrati PFed jizdou zahfejte motor. Remen
pri nizkych okolnich bude pruznéjsi a zabrani se jeho
teplotach spaleni.

Pomaly / vahavy zabér | Rychle a efektivné pouzivejte plyn pro
spojky Uc¢inné sepnuti spojky.

Tazeni/odtahovani pfi | Pouzivejte pouze nizky rozsah
nizkych otackach/nizké
rychlosti

Vyuziti pro komunalni | pouzivejte pouze nizky rozsah
sluzby / pluhovani,
sekani atd.
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Mozna pricina

SEGWAY

Uviznuti v blaté nebo
snéhu

‘ Reseni

Preradte prevodovku na  nizky
prevodovy stupen a opatrné rychle a
agresivné pridejte plyn, abyste sepnuli
spojku.

VAROVAN:I:
Nadmérné pridani plynu mize
zpusobit ztratu

ztratu kontroly nad vozidlem a jeho
prevraceni.

Splhani po velkych
predmétech ze
zastavené polohy

Prefadte prevodovku na  nizky
prevodovy stupen a opatrné rychle,
kratce a agresivné pridejte plyn,
abyste sepnuli spojku.

VAROVANI:
Nadmérné
zpusobit
ztratu kontroly nad vozidlem a jeho
prevraceni.

pridani plynu muaze

Prokluzovani remene v
dusledku vody nebo
snéhu, které se dostaly
do systému CVT.

Sejméte kryt CVT a vypustte vodu ze
systému CVT.

Porucha spojky

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte ho o kontrolu spojky.
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RESENI PROBLEMU

MOTOR SE NEPREVRATI

Mozna pricina

Reseni

Spatny motor
vykon

Zkontrolujte, zda nejsou znecisténé
svic¢ky nebo cizi télesa v nadrzi,
palivovém potrubi nebo skrtici klapce.
Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte ho o servis.

Vypnuty jistic

Resetujte jistic.

Nizké napéti baterie

Nabijeni baterie

Uvolnéné spoje baterie

Zkontrolujte vsechna pripojeni a
utahnéte je

Uvolnéna civka
pripojeni

Zkontrolujte vSechna pripojeni a
utahnéte je

PiPANIi NEBO KLEPANi MOTORU

Nekvalitni nebo
nizkooktanové palivo

Nahrad'te doporucenym palivem

Nespravné zapalovani
Casovani

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Nespravna mezera mezi
zapalovacimi svickami
nebo tepelny rozsah

Nastavte mezeru podle specifikaci
nebo vymeénte svicku
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SEGWAY

MOTOR SE ZASTAVi NEBO ZTRATI VYKON

Mozna pricina

Prehraty motor

‘ Reseni

Vycistéte stinéni chladice a jadro.
Vycistéte vnéjsi cast motoru
Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte ho o servis.

MOTOR SE PREVRATI, ALE NENASTARTUJE

Doslo palivo

Doplnovani paliva

Ucpany palivovy ventil nebo
filtr

Kontrola a ¢isténi nebo vymeéna

Voda je pritomna v palivu

Vypust'te palivovy systém a doplite
palivo

Porucha palivového ventilu

Vymeénte stranky

Staré nebo nedoporucené
palivo

Vyména za nové palivo

Znecisténé nebo vadné
zapalovaci svicka

Zkontrolujte zastrcku, v pripadé
potreby ji vyménte

Zadna jiskra na zapalovaci
svicce

Zkontrolujte zastrcku, zda je
zapnuty vypinac

Klikova skrin naplnéna
voda nebo palivo

Okamzité se obrat'te na svého
prodejce a pozadejte ho o servis

Ucpany vstrikovac paliva

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Nizké napéti baterie

Dobijeni baterie

Mechanické selhani

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis
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ZPETNY RAZ MOTORU

MoZna pricina ‘ Reseni

Slaba jiskra z jiskry Kontrola, cisténi a/nebo vyména
zatky zapalovaci svicky

Nespravna zapalovaci

svicka Nastavte mezeru podle specifikaci
, nebo vyménte svicku

mezera nebo tepelny

rozsah

Staré nebo nedoporucené | yyména za nové palivo
palivo

Nespravné nainstalovany | Qbratte se na svého prodejce a
draty zapalovacich svicek | pozadejte o servis

Nespravne casovani Obratte se na svého prodejce a
zapalovani pozadejte o servis

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Mechanickeé selhani

MOTOR BEZi NEPRAVIDELNE, ZADRHAVA NEBO SPATNE
ZAPALUJE.

Mozna pricina Reseni

vovix s .| Zkontrolujte, vycCistéte a/nebo
Znecisténé nebo vadné “yo o

. e vymeénte jiskru
zapalovaci svicka ey
zastrcka

Opotrebované nebo
vadne ) Obrat'te se na svého prodejce a
draty zapalovacich pozadejte o servis
svicek
Nespravna zapalovaci o
svicka Nastavte mezeru podle specifikaci
mezera nebo tepelny nebo vymeénte svicky
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rozsah
Uy.oln.éné Zkontrolujte vSechna pripojeni a
pripojeni utdhnéte je

Pritomnost vody v palivu | Vyména za nové palivo

Nizké napéti baterie Dobijeni baterie
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MOTOR BEZi NEPRAVIDELNE, ZADRHAVA NEBO SPATNE
ZAPALUJE.

Mozna pricina

‘ Reseni

Prehnuté nebo ucpané
palivo
odvzdusnovaci potrubi

Kontrola a vyména

Nespravné palivo

Nahrad'te doporucenym palivem

Ucpany vzduchovy filtr

Kontrola a ¢isténi nebo vymeéna

Porucha omezovace
zpétného chodu

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Porucha elektronického
ovladani plynu

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Ostatni mechanické
selhani

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Mozna chuda nebo
bohata
Pricina smési paliva

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Nizka nebo . - .

) . Doplnte nebo vymente palivo a
kontaminovana g~ L ,
palivo vycCistéte palivovy systém

Nizkooktanové palivo

Nahrad'te doporucenym palivem

Ucpany palivovy filtr

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Palivo ma prilis vysoké
oktanové Cislo

Nahrad'te doporuc¢enym palivem
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MOTOR SE ZASTAVI

Mozna pric¢ina

SEGWAY

NEBO ZTRATi VYKON

| Reseni

odvzdusnovaci potrubi

Doslo palivo Doplnovani paliva
Prehnuté nebo ucpané
palivo Kontrola a vyména

Pritomnost vody v palivu

Vyména za nové palivo

Znecisténé nebo
vadné zapalovaci
svicky

Kontrola, cisténi a/nebo vyména
zapalovacich svicek

Opotrebované nebo
vadné

draty zapalovacich
svicek

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Nespravna zapalovaci
svicka
mezera nebo tepelny
rozsah

Nastavte mezeru podle specifikaci
nebo vymeénte svicky

Uvolnéné spoje
zapalovani

Zkontrolujte vsechna pripojeni a
utahnéte je

Nizké napéti baterie

Dobijeni

Ucpany vzduchovy filtr

Kontrola a cisténi nebo vyména

Omezovac zpétného
chodu
porucha

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Porucha elektronického
ovladani skrtici klapky

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis

Jinda mechanicka porucha

Obrat'te se na svého prodejce a
pozadejte o servis
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RESENi PROBLEMU
DIAGNOSTICKE KODY

Systém Kod Popis selhani
Obvod absolutniho tlaku v kolektoru/barometrického
P0108 8
tlaku vysoky
PO107 Nizky obvod absolutniho tlaku v
kolektoru/barometrického tlaku
P2A0D |Nizky hmotnostni nebo objemovy pratok vzduchu v
okruhu "B"
P2A0C |Hmotnostni nebo objemovy pritok vzduchu Obvod "B"
vysoky
P0113 |Obvod snimace teploty nasavaného vzduchu 1 vysoky
P0112 |Nizky obvod snimace teploty nasavaného vzduchu 1
P0118 |Obvod snimace teploty chladici kapaliny motoru 1 vysoky
P0117 |Nizky obvod snimace teploty chladici kapaliny motoru 1
P0650 |Nizky ridici obvod MIL
P0650 |Kontrolni obvod MIL otevien
P0692 |Ridici obvod ventilatoru 1 vysoky
Ecu |_P0691 Nizky Fidici obvod ventilatoru 1
P0480 |Ridici obvod ventilatoru 1
P0629 |Vysoky ridici obvod palivového Cerpadla "A"
P0628 |Nizky ridici obvod palivového Cerpadla "A"
P0627 |Ridici obvod palivového cerpadla "A" /otevieno
Obvod Fidiciho ventilu proplachovani systému
P0459 o ; .
odparovacich emisi
Vysoka
Obvod fidiciho ventilu proplachovani systému
P0458 g rdic n
odparovacich emisi
Nizka
Obvod ridiciho ventilu proplachovani systému
P0444 v ; .
odparovacich emisi
Otevrit
P0412 |Obvod prepinaciho ventilu “A" systému sekundarniho
vstiikovani vzduchu
Zkrat spinaciho ventilu "A" systému sekundarniho
P0414 s oY
vstrikovani vzduchu
Spinaci ventil "A" systému sekundarniho vstrikovani
P0413 N
vzduchu otevreny
P0262 |Vysoky obvod vstrikovace valce 1
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RESENI PROBLEMU

[ | P0261 |Nizka Groven vstFikovaciho okruhu valce 1 |
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Systém

Kod
selhani

Popis selhani

ECU

P0201

Vstrikovaci okruh/otevreny - valec 1

P0265

Vysoky obvod vstrikovace valce 2

P0264

Nizky vstrikovaci okruh valce 2

P0202

Vstrikovaci okruh/otevreny - valec 2

P0563

Vysoké napéti systému

P0562

Nizké napéti systému

P0560

Napéti systému Neni pravdépodobné

P0501

Snimac rychlosti vozidla "A" Rozsah/vykon

P0641

Referencni napéti snimace "A" Obvod/Open

P0651

Referencni napéti snimace "B" Obvod/Open

P0571

Obvod brzdového spinace “A"

P0123

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac "A" Obvod
vysoky

P0122

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spina¢ "A" Obvod
nizky

P0121

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac "A"
Rozsah/vykonnost obvodu

P0223

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/obvod spinace “B"
vysoky

P0222

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac¢ "B" Obvod
nizky

P0221

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac "B"
Rozsah/vykonnost obvodu

P2106

Systém ovladani skrtici klapky s nucenym omezenim vykonu

P1568

Volnobézné otacky Contr.Throttle Pos. mechanicka
zavada

P1545

Plynova paka Pos.Contr. Porucha

P1565

Nedosazeni dolni meze volnobéznych otacek regulace polohy
Skrtici klapky

P2123

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spina¢ "D" Obvod
vysoky

P2122

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac “D" Obvod
nizky

P2138

Korelace napéti snimace polohy skrtici
klapky/pedalu/spinace "D"/"E"

P2128

Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spina¢ "E" Obvod
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vysoky

P2127 |Snimac polohy skrtici klapky/pedalu/spinac¢ "E" Obvod
nizky

P0606 |Procesor ECM/PCM

P0606 |Procesor ECM/PCM

P2106 |Systém ovladani skrtici klapky s nucenym omezenim vykonu

P0606 |Procesor ECM/PCM

P0032 |Ridici obvod ohfevu snimace 02 High Bank 1 Sensor 1
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Systém SK:I‘;éni Popis selhani

P0031 |Ridici obvod ohfevu snimace 02 nizky snima¢ 1. banky 1

P0030 |Ridici obvod ohFivace snimace 02 Snimac 1 banky 1

P0132 |Obvod snimace 02 Vysoké napéti Snimac 1 banky 1

P0131 |Obvod snimace 02 nizké napéti Snimac 1 banky 1

P0130 |Obvod snimace 02 banky 1 Snimac 1

P0134 |Obvod snimace 02 Nezjisténa zadna aktivita Snimac 1
banky 1

P0052 |Ridici obvod ohfevu snimace 02 High Bank 2 Sensor 1

P0051 |Ridici obvod ohfevu snimace 02 Nizky snimac banky 2 1

P0050 |[Ridici obvod ohfivace snimace 02 Snimac 2 banky 2

P0152 |Obvod snimace 02 Vysoké napéti Snimac 2 banky 1

P0151 |Nizké napéti obvodu snimace 02 Snimac 2 banky 1

P0150 |Obvod snimace 02 banka 2 Snimac 1

P0154 |Obvod snimace 02 Nezjisténa zadna aktivita Snimac banky 2 1

U0073 |Komunikacni sbérnice ridiciho modulu Vypnuto

Ecu | U0140 |Ztrata komunikace s fidicim modulem karoserie

U0121 Ztrata komunikace s fidicim modulem protiblokovaciho
brzdového systému (ABS)

P0322 |Ztrata signalu klikového hridele

Uo155 Zgréta !(oomunikace s Fidicim modulem sdruzenych
pristroju (IPC)

U0198 |Ztrata komunikace se sluzbou TBOX

U0293 |Ztrata komunikace s fidicim modulem hybridniho /
elektrického pohonu

P0688 |Senzorovy obvod vykonového relé ECM/PCM/rozpojeny
obvod

P0688 |Senzorovy obvod vykonového relé ECM/PCM/rozpojeny
obvod

P0650 |Ridici obvod MIL High

p213g |Korelace napéti snimace polohy skrtici
klapky/pedalu/spinace "D"/"E"

P1559 |Porucha adaptace volnobéznych otacek Contr.Throttle
Pos.

P1579 |Volnobézné otacky Contr.Throttle Pos. adaptace nebyla
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spusténa

Volnobézné otacky Contr.Throttle Pos. Nizké napéti

P1564 | behem adaptace
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Systém sK:Iﬂéni Popis selhani

P1559 |Volnobézné otacky Contr.Throttle Pos. Adaptace
Porucha

P0300 |Zjistén nespravny zazeh

P0301 |Zjistén nespravny zazeh valce 1

P130A Seolektivni odpgjem’ Ivvélce odvaivogul paliva aktiym’ z
duvodu chybného zazehu poskozujiciho katalyzator.

ECU | P0302 |Zjistén nespravny zazeh na valci 2

P2301 |Zapalovaci civka "D" Primarni fidici obvod vysoky

P2304 |Primarni ridici obvod zapalovaci civky "B" vysoky

P2300 |Nizky primarni fidici obvod zapalovaci civky "D"

P2303 |Nizky primarni fidici obvod zapalovaci civky "B"

P0133 [Snimac 02 Circ.,Bank1-Sensor1 Pomala odezva

P0153 |Obéh snimace 02,banka1-snimac2pomala odezva

EO001 | Neni zapsan zadny stfedni bod tocivého momentu

E0002 | Neni zapsan koncovy bod Uhlu rotoru

E0003 | Selhani Cteni a zapisu do paméti

E0004 | Hlavni snimac to¢ivého momentu je odpojen

E0005 | Abnormalni vystup hlavniho snimace to¢ivého momentu

E0006 | Sekundarni snimac tocivého momentu je odpojen

E0007 | Abnormalni vystup sekundarniho snimace tocivého
momentu

£0008 ;?eozdil mezi hlavnim a vedlejsim krouticim momentem

EPS prili$ velky

E0009 Rozldil mezi b{l«'-:\ynim Foéivym momentem pred a po
zesileni je prilis velky.

EO010 | Elektrické stroje bez pomoci

EO011 | Nadmérny elektricky proud

E0012 | Abnormalni elektricky proud pripojnic

E0013 | Komunikace CAN abnormalni (vystup abnormalni)

E0014 | Skok Uhlu rotoru

E0015 | Snimac Ghlu rotoru je odpojen.

E0016 | Porucha napajeciho modulu
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E0017 | Abnormalni elektricky proud faze A

E0018 | Abnormalni elektricky proud faze C
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Systém sK:Icrliéni Popis selhani
E0019 | Volant Uhel malého prevodu abnormalni
E0020 | Uhel natoceni volantu stfedniho prevodového stupné

abnormalni
EPS ["E0021 Skoky uhlu volantu

E0022 | Hodnota Ghlu natoceni volantu prekracuje limit
E0023 | Uhel volantu neni spravny
E0024 | Abnormalni napéti na konci elektrického stroje
T0001 | Porucha modulu GPS
T0002 | Selhani modulu 4G
T0003 | Selhani modulu Bluetooth

T-BOX T0004 | Porucha snimace
TO005 | Vypadek napajeni CAN
T0006 | Selhani systému Body CAN
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SYSTEM RIZENI EMIS
ZDROJ EMISi VYFUKOVYCH PLYNU

Pri spalovani vznikaji oxidy uhliku (CO), oxidy dusiku (NOx) a
uhlovodiky (HC). Kontrola uhlovodiki a oxidi dusiku je velmi
dilezita, protoze za urcitych podminek reaguji za puUsobeni
slunecniho zareni na fotochemicky smog. Oxid uhelnaty nereaguje
stejnym zpuUsobem, ale je toxicky.

SYSTEM RIZENI EMISI VYFUKOVYCH PLYNU

Systém regulace emisi vyfukovych plyn( zahrnuje systém PGM-F a
kyslikovy senzor.

Na tomto systému by nemély byt provadény zadné UOpravy,
doporucuje se vsak pravidelna kontrola soucasti.

Systém regulace emisi vyfukovych plyni je oddélen od systému
regulace emisi klikové skriné.

SYSTEM RIZENI EMISI Z KLIKOVE SKRINE

Motor je vybaven uzavrenym systémem klikové skriné, ktery
zabranuje vypousténi emisi z klikové skriné do atmosféry. Zplodiny
se vraceji do spalovaci komory pres Cistic vzduchu.

SYSTEM REGULACE HLUKU

Neupravujte motor, sani vzduchu ani vyfukové soucasti, abyste
vyhovéli mistnim poZadavkim na hlu¢nost.
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PROHLASENI 0 EXPOZICI RIDICE HLUKU (SGW1000F-A3)

NiZe podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun,

generalni reditel Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

¢. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Rozvojova zéna, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze:

Pro nasledujici vozidlo:

1.1. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY
1.2. Typ: SGW1000F-A3

1.2.1.  Varianta (varianty): SGW1000F-A3

1.2.2. Verze: A, B

1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):

Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway
AT10 EPS, Segway AT10 Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS,
Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway AT10 W Premium

1.3. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: Varianta/verze: SGW1000F-A3/A:
T3a Varianta/verze: SGW1000F-A3/A: T3a SGW1000F-
A3/B: T3b

Vysledkem expozice ridi¢e hladiné hluku je

Varianta/Verze: SGW1000F-A3/A: 85,9 dB(A),

Varianta/Verze: SGW1000F-A3/B: 85,9 dB(A),

(limit: 86 dB(A)) podle zkusebni metody 2 v souladu s oddilem 3

prilohy XIII narizeni EU 1322/2014.

Misto: Datum: 24/9/2024

Podpis: Z‘W

Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun, generalni reditel
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PROHLASENI O VIBRACICH (SGW1000F-A3)

NiZe podepsani: Zhu kun, generalni reditel

Nazev spolecnosti a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

¢. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze:

Pro nasledujici vozidlo:

1.4. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY
1.5. Typ: SGW1000F-A3
1.5.1. Varianta (varianty): SGW1000F-A3
1.5.2. Verze: A, B
1.5.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):
Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10
EPS, Segway AT10 Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway
AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway AT10 W Premium
1.6. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: Varianta/verze: SGW1000F-A3/A:
T3a Varianta/verze: SGW1000F-A3/A: T3a SGW1000F-
A3/B: T3b
Hodnota hladiny vibraci namérena podle prilohy XIV.
EU 1322/2014 je

Hmotnost Fidi€e | awsm/s? |awsm/s? | 2w/ Pozadavek
Zkus$ebni provoz| 0.56 1.49
59:1kg 1 Odchylka <10 %
Zkusebni provoz| 0.57 1.50 mezi 1/2 zkusebni
2 série a
Antmetlcky 0.57 1.50 0.38 ant_met_]ck)’/m
primér pramérem, a <1,25
ZkuSebni provoz| 0.57 1.57 m/s?
98:5kg 1 v
ZkuSebni provoz| 0.57 1.58
2
Aritmeticky 0.57 1.58 0.36
pramér

aws: efektivni hodnota vazeného zrychleni vibraci sedadla namérena pri
méreni
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pri standardnim testu na silnici
Misto: Datum: 24/9/2024

Podpis: Z’WL

Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun, generalni reditel
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PROHLASENI 0 EXPOZICI RIDICE HLUKU (SGW1000F-A7)

NiZe podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun,

generalni reditel Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

¢. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Rozvojova zéna, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze:

Pro nasledujici vozidlo:

1.1. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY
1.2. Typ: SGW1000F-A7

1.2.1. Varianta (varianty): SGW1000F-A7

1.2.2. Verze: A, B

1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):

Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway
AT10 EPS, Segway AT10 Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS,
Segway AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway AT10 W Premium

1.3. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: Varianta/verze: SGW1000F-A7/A:
T3a Varianta/verze: SGW1000F-A7/A: T3a SGW1000F-
A7/B: T3b

Vysledkem expozice ridice hladiné hluku je

Varianta/Verze: SGW1000F-A7/A: 85,8 dB(A),

Varianta/Verze: SGW1000F-A7/B: 85,9 dB(A),

(limit: 86 dB(A)) podle zkusebni metody 2 v souladu s oddilem 3

prilohy XIII narizeni EU 1322/2014.

Misto: Datum: 24/9/2024

Podpis: ]WL

Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun, generalni reditel
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PROHLASENI O VIBRACICH (SGW1000F-A7)

NiZe podepsani: Zhu kun, generalni reditel

Nazev spolecnosti a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

¢. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze:

Pro nasledujici vozidlo:

1.4. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY
1.5. Typ: SGW1000F-A7
1.5.1. Varianta (varianty): SGW1000F-A7
1.5.2. Verze: A, B
1.5.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):
Segway AT10, Segway Snarler AT10, Segway AT10 Standard, Segway AT10
EPS, Segway AT10 Premium, Segway AT10 S, Segway AT10 EPS, Segway
AT10 P, Segway AT10 W Standard, Segway AT10 W Premium
1.6. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: Varianta/verze: SGW1000F-A7/A:
T3a Varianta/verze: SGW1000F-A7/A: T3a SGW1000F-
A7/B: T3b
Hodnota hladiny vibraci namérena podle prilohy XIV.
EU 1322/2014 je:

Hmotnost Fidi€e | awsm/s? |awsm/s? | 2w/ Pozadavek
Zku$ebni provoz| 0.56 1.49
59:1kg 1 Odchylka <10 %
Zkusebni provoz| 0.57 1.50 mezi 1/2 zkusebni
2 série a
Antmetlcky 0.57 1.50 0.38 ant_met_]ck)’/m
primér primérem, a <1,25
ZkuSebni provoz| 0.57 1.57 m/s?
98:5kg 1 v
Zku$ebni provoz| 0.57 1.58
2
Aritmeticky 0.57 1.58 0.36
primér

aws: efektivni hodnota vazeného zrychleni vibraci sedadla namérena pri
méreni
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pri standardnim testu na silnici
Misto: Datum: 24/9/2024

Podpis: ZW

Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun, generalni reditel
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